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OnePlus Nord 2 5G Benutzerhandbuch

Aufgrund von Software-Updates konnen Thre Erfahrungen mit der Software-Oberflache (einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf Software-Funktionen, Benutzeroberflichen und Interaktionserfahrungen) von

der in diesem Handbuch vorgestellten Oberfliche abweichen. Die Software-Oberfliche kann sich
andern.
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Erste Schritte

Erfahren Sie mehr uber Ihr Gerat und

nutzen Sie es gleichzeitig.



Oberer Lautsprecher
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Einrichten des Gerats

Einlegen einer SIM-Karte

. Stecken Sie den SIM-Fachauswerfer in das
kleine Loch am SIM-Kartenfach. Driicken Sie
den Auswerfer fest in das Loch, um den

SIM-Kartentrager herauszudriicken.

. Ziehen Sie den SIM-Kartentrager langsam aus
dem Kartenfach heraus.
in  das

.Legen Sie die  SIM-Karte

SIM-Kartenfach ein.

. Schieben Sie den SIM-Kartentriger wieder in

das Gerat zurtck.
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* Verwenden Sie eine originale Nano-SIM-Karte.

Nicht-Originalkarten konnen Schiaden

verursachen.

Starten Ihres OnePlus Nord 2 5G

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste einige Sekunden
lang gedriickt, um das Telefon zu starten. Wenn
sich das Telefon nicht einschalten ldsst, miissen

Sie es evtl. aufladen.

Installationsassistent

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten
(oder

Werkseinstellungen),

einem Zurucksetzen auf die

Sie

nach

konnen mit dem

Installationsassistenten alle Funktionen anpassen,



einschlieBlich Sprache, Software-Tasten, Gesten,

Fingerabdruck-Entsperrung und andere

Funktionen. Wenn Sie diese spiter dndern
mochten, konnen Sie dies in der Einstellungs-App

nach dem Einrichten des Telefons ausfithren.

AKkku und Aufladen

Sie miissen das Telefon aufladen, wenn Sie es zum
ersten Mal einschalten oder wenn es lange nicht

benutzt wurde.
Sicherheitsinformationen

1. Verwenden Sie nur das originale Ladegerit und

das USB-Kabel, um Ihre Sicherheit zu
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gewihrleisten und Schiden am Gerdt zu

vermeiden.

2. OnePlus Nord 2 5G unterstiitzt das USB-Kabel
Typ C.

3.Ziehen Sie nach dem Aufladen den
Ladegeritestecker heraus, um Energie zu
sparen.

4. Legen Sie nichts auf das Telefon, wahrend es

aufgeladen wird.
AKkku aufladen

1. SchlieBen Sie das USB-Kabel an den Adapter

an.



2. SchlieBen Sie USB-Kabel den

USB-Anschluss des Telefons an.

das an

3. Stecken Sie den Adapter in eine Netzsteckdose.

4. Trennen Sie nach dem Aufladen das USB-Kabel

vom Telefon und ziechen Sie den Adapter aus der

Netzsteckdose.

Strom sparen und die Akku-Lebensdauer
verlangern

Reduzieren Sie den Stromverbrauch durch
folgende MalBinahmen:

1. Schalten Sie den Bildschirm aus, wenn das

Gerit nicht benutzt wird.
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2. Schalten Sie den Batteriesparmodus ein, wenn

der Akku schwach ist.

3. Deaktivieren Sie Bluetooth und Wi-Fi, wenn Sie

nicht verwendet werden.

4. Dimmen Sie die Bildschirmhelligkeit und
verkirzen Sie die Ruhemoduszeit in den

Einstellungen.
5. Loschen Sie Apps, die Sie nicht verwenden.
Warp Charge 65

Wenn Sie das OnePlus Ladegerdt und das
USB-Kabel zum Aufladen verwenden, konnen Sie
Ihr Telefon sicher (10 V/6,5A) und schnell

aufladen.



Fiir die Nutzung wird eine Temperatur zwischen

15 °C und 35 °C empfohlen.

Physische Tasten

Ein-/Aus-Taste

Die Ein-/Aus-Taste befindet sich auf der rechten

Seite des Telefons.

® Zum FEinschalten des Gerits halten Sie die

Ein-/Aus-Taste gedriickt.

® Fir den Sprachassistenten halten Sie die
Notfall/Aus/Neustart-Taste gedriickt, wenn das

Gerit eingeschaltet 1st.
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® Zum Ausschalten driicken Sie gleichzeitig die

Ein/Aus-Taste und die Lautstarke-+-Taste.

® Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um den

Bildschirm ein- und auszuschalten.
Lautstarketaste

Die Lautstiarketaste befindet sich auf der linken

Seite des Telefons.

® Driicken Sie bei der Wiedergabe von Musik

oder Video die Lautstirketaste, um die

Medienlautstarke einzustellen.

® Driicken Sie wiahrend eines Gesprachs die
Lautstarketaste, um die Gesprachslautstiarke

einzustellen.



® Driicken Sie die Lautstirketaste, um den

Klingelton bei1 einem eingehenden Anruf

auszuschalten.
Alert Slider

Der Alert Slider befindet sich auf der rechten Seite

des Telefons.

Sie konnen den Systemklingelton-Status (Lautlos,
Vibrieren, Klingeln) cinstellen, indem Sie den

Alert Slider umschalten.

® Lautlos: Anrufe und Benachrichtigungen 16sen
keine Vibration aus, mit Ausnahme von

Alarmen.
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® Vibrieren: Anrufe und Benachrichtigungen

bleiben lautlos, mit Ausnahme von Alarmen.

® Klingelton: Anrufe, Alarme und

Benachrichtigungen funktionieren normal.

HINWEIS: Wenn sich das Telefon im Modus
Bitte nicht storen befindet, sind der Klingelton

und die Vibration ausgeschaltet.
Tastenkombinationen

Schnelle  Aktionen konnen  mithilfe  der

Tastenkombinationen durchgefiihrt werden.

® Zum Ausschalten halten Sie gleichzeitig die

Ein/Aus-Taste und die Lautstirke+-Taste

gedriickt.



® Fiir ein Screenshot halten Sie gleichzeitig die

Ein/Aus-Taste und die Lautstirke--Taste

gedriickt.

® Fiir den Wiederherstellungsmodus halten Sie

gleichzeitig die Ein/Aus-Taste und die
Lautstiarke--Taste gedriickt, wenn das Gerit

ausgeschaltet ist.

® Halten Sie die
Lautstirke+-Taste fiir 10 Sekunden gedriickt,

Ein-/Aus-Taste und die

um das Ausschalten zu erzwingen.
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Dateniibertragung an OnePlus Nord 2
5G

Clone Phone kann schnell all Thre Daten,
einschlie8lich Kontakte, Nachrichten und Fotos,
von Threm alten Gerét auf Ihr neues OnePlus Gerét

libertragen.

Wenn Ihr altes Gerdt OnePlus Switch ist, miissen
Sie den neuen QR-Code scannen, um Clone Phone

herunterzuladen.

Falls es sich bei dem alten Geriat um ein OnePlus

oder ein anderes Android-Gerat handelt:



1. Offnen Sie Clone Phone. Wihlen Sie Ich bin
das alte Telefon und wihlen Sie dann den Typ

Ihres alten Telefons aus.

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen IThres
neuen Telefons. Laden Sie Clone Phone herunter

und installieren Sie es auf Ihrem alten Telefon.

2. Tippen Sie auf Threm neuen Telefon auf

Weiter.

3. Offnen Sie Clone Phone auf Ihrem alten
Telefon, wahlen Sie ,Ich bin das alte
Telefon* aus und scannen Sie den QR-Code
auf Threm neuen Telefon, um die beiden

Telefone zu verbinden.
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4. Nachdem die beiden Telefone verbunden sind,

wiahlen Sie die Daten aus, die Sie von Threm
alten Telefon libernehmen mochten. Tippen Sie
zum Starten. Warten Sie dann, bis die

Ubertragung abgeschlossen ist.

Wenn das alte Gerit ein 1Phone 1st:;

1.

Synchronisieren Sie die Daten Thres 10S-Gerits
mit iCloud.

. Offnen Sie die Clone Phone-App.

. Wihlen Sie Ich bin das neue Telefon und
tippen Sie dann auf "iPhone"'.
Melden Sie sich bei Threm i1Cloud-Konto an

und beginnen Sie mit dem Datenimport.



5.

Es wird empfohlen, den  gesamten
Datentibertragungsprozess abzuschlief3en,
wiahrend Sie mit emnem Wi-Fi-Netzwerk
verbunden sind, und Clone Phone sollte immer
auf dem Bildschirm bleiben. Falls die
Verbindung zum 1Cloud-Server getrennt wird,
versuchen Sie bitte erneut, sich bei 1Cloud
anzumelden und mit der Datenlibertragung
fortzufahren. Bitte beachten Sie, dass aus
Kompatibilititsgriinden nur bestimmte

Datenformate tibertragen werden konnen.
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Die Grundlagen

Lernen Sie Ihr OnePlus Gerat kennen.

18



3. Wischen Sie mit dem Finger nach links oder

Grundlegende Gesten

rechts, um zwischen den Tabs oder Seiten zu

Lernen Sie die grundlegenden Gesten wie Tippen, wechseln  oder den  Inhalt in  der
Ziechen, Wischen und Zoomen kennen, um Ihr Wetter-/Kalender-/Galerie-/ App-Liste Zu
Telefon und Thre Apps zu steuern. verschieben.
1. Tippen Sie zum Offnen auf die App oder s

wiahlen Sie sie aus. @

)
4. Zwei-Finger-Zoom fiir Bilder und Webseiten.

4

2. Wenn Sie sich eine Website oder Liste ansehen, 7‘@

wischen Sie nach oben oder unten, um zu

scrollen. 5. Halten Sie den Bildschirm gedriickt, um das

? Pop-up-Fenster fiir erweiterte Einstellungen

XD
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aufzurufen oder um in den Bearbeitungsstatus

zu gelangen.

Apps installieren und deinstallieren

Apps aus dem Play Store installieren

Es wird empfohlen, Apps aus dem Play Store
herunterzuladen und zu installieren, der auf Ihrem

Gerit verfligbar ist.

Offnen Sie den Play Store, um mithilfe von
Schliisselwortern oder auf dem Bildschirm nach

Apps zu suchen.
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® Tippen Sie auf das App-Symbol, um Details zur

App anzuzeigen.

® Tippen Sie auf Installieren, um Apps

herunterzuladen und zu installieren.

* Es wird empfohlen, Apps iiber ein

Wi-Fi-Netzwerk herunterzuladen.
Apps deinstallieren
Deinstallieren Sie Apps wie folgt:

® Halten Sie auf dem Startbildschirm oder im
App-Drawer das App-Symbol gedrickt und

wahlen Sie Deinstallieren.



® Gehen Sie zu Play Store > Meine Apps und
Spiele > Installiert, klicken Sie auf die

App-Details und wihlen Sie Deinstallieren.

® Gehen >

Sie Zu Einstellungen
App-Verwaltung > App-Liste und wihlen Sie
die App aus. Gehen Sie dann zu App-Info und

wahlen Sie Deinstallieren.

* FEinige vorinstallierte Apps konnen nicht

deinstalliert werden
Apps verwenden

Erfahren Sie, wie man Apps offnet, zwischen Apps
wechselt, Apps schlieft und Informationen zu

Apps anzeigt.
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App-Drawer

Wischen Sie auf dem Startbildschirm, um alle Ihre

Apps im App-Drawer anzuzeigen
Apps offnen

Offnen Sie die App iiber das App-Symbol auf dem
Bildschirm oder im App-Drawer.

App-Infos anzeigen

Driicken Sie lange auf das App-Symbol und
wihlen Sie 1im Pop-up-Fenster App-Info aus, um

App-Infos und Einstellungsoptionen anzuzeigen.



Apps wechseln

® In Navigationsgesten wischen Sie entlang der
unteren Leiste nach links oder rechts, um

zwischen den Apps zu wechseln.

® Tippen Sie in der Navigationsleiste Zuriick,
Home, Zuletzt auf die Taste Zuletzt, um

zwischen den Apps zu wechseln.
Apps schlielen

® Wischen Sie in Navigationsgesten vom unteren
Bildschirmrand nach oben und halten Sie an,
dann schlieBen Sie Apps, indem Sie die

App-Karte nach oben wischen.
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® Tippen Sie auf die Taste Zuletzt und schlieBen
Sie Apps, indem Sie die App-Karte nach oben

wischen.
Hintergrundaufgaben beenden

® Wischen Sie in Navigationsgesten vom unteren
Bildschirmrand nach oben und halten Sie an.
Tippen Sie dann auf "Alle loschen", um

Hintergrundaufgaben zu beenden.

® Tippen Sie auf die Taste Zuletzt, um die Liste
der letzten Apps aufzurufen. Tippen Sie dann
auf "Alle loschen", um Hintergrundaufgaben zu

beenden.

* Angehédngte Apps werden nicht geschlossen.



Hintergrund-Apps sperren

Driicken Sie in der Liste der letzten Apps lange
auf die App-Karte, um auf die Meniioptionen
um das

zuzugreifen. Wahlen Sie Sperren,

Schlieen oder Beenden der App zu verhindern.

Home-Bildschirm

Lernen Sie, wie Sie Hintergriinde, Widgets und
Home-Einstellungen festlegen, um Ihr Telefon

individuell gestalten zu konnen.
App-Symbole und Ordner

® Offnen Sie den App-Drawer, indem Sie auf

dem Startbildschirm nach oben wischen.
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® Driicken und ziehen Sie im App-Drawer ein

App-Symbol, um es zum Startbildschirm

hinzuzufiigen.

® Zichen Sie auf dem Startbildschirm ein
App-Symbol auf eine andere App, um einen

Ordner zu erstellen.
Hintergriunde

Driicken Sie lange auf eine Leerstelle auf dem

Startbildschirm und wahlen Sie

HINTERGRUNDE,
Bildschirmhintergrund fiir den Startbildschirm

um den

festzulegen und zu sperren.



Widgets

® Widgets hinzufiigen: Driicken Sie auf dem
Startbildschirm lange auf eine leere Stelle und

wihlen Sie Widgets. Oder halten Sie das

App-Symbol gedriickt und wihlen Sie Widgets.

Driicken Sie dann auf ein Widget und ziehen

Sie es auf den Startbildschirm.
Home-Einstellungen

Driicken Sie lange auf die Leerstelle auf dem

Startbildschirm und wahlen Sie

HOME-EINSTELLUNGEN.

Symbol zum Startbildschirm hinzufiigen: Wenn

aktiviert, wird nach der Installation einer neuen

24

ein Symbol auf dem Startbildschirm

App

angezeigt.

Zum Zugreifen nach unten wischen: Wischen
Sie vom Startbildschirm nach unten, um auf die
Benachrichtigungen und Schnelleinstellungen oder

das Shelf zuzugreifen.

Google: Wischen Sie vom Startbildschirm nach
rechts, um die Google Suchleiste und Discover

anzuzeigen.

Zum Sperren doppeltippen: Durch Doppeltippen
auf die Leerstelle des Startbildschirms konnen Sie

den Bildschirm ausschalten und das Gerét sperren.



Launcher-Layout: Wihlen Sie zwischen "Nur

Startbildschirm" und  "Startbildschirm  und

App-Drawer".

Gesten fir die Schnellsuche: Wihlen Sie, wie
Sie auf die Schnellsuche zugreifen mochten. Sie
konnen zwischen nach oben wischen und halten

oder nach oben wischen wahlen, um Apps zu

suchen.

Benachrichtigungspunkte: Richten Sie die
Benachrichtigungseinstellungen ein.

Icon-Pack: Richten Sie Icon-Stile  fir
voreingestellte Apps und einige Apps von

Drittanbietern ein.
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Layout fiir Startbildschirm: Passen Sie die
Anzahl der Bildschirmraster und die GrofBle der
Symbole an. Sie konnen auflerdem festlegen, ob

die App-Namen ausgeblendet werden sollen.

Verborgener Ordner: Um darauf zuzugreifen,
wischen Sie im App-Drawer nach rechts oder

wischen Sie mit zwei Fingern auf dem

Startbildschirm nach aul3en.



Benachrichtigung

Wed, Apr 15

ure you don't miss this opportunity!
Click Here to join in the Raffles!

Other Notifications

Moodstory * now

Sarah Silver just send a message

The summer is full of films that rely on international

Trello - now

Recommended for you

This is general notification

Manage

_. o
Carrier name a3
B Community * now -

New raffles again!

—

Statusleiste

Schnelleinstellungen

Wichtige
Benachrichtigungen

Andere
Benachrichtigungen
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Wenn eine neue System- oder
App-Benachrichtigung empfangen wird, wird in
der Statusleiste das entsprechende Symbol
angezeigt. Ziehen Sie die Benachrichtigungsleiste
durch Wischen vom oberen Rand der App-Seite
oder von einer beliebigen Stelle auf dem

Startbildschirm herunter.

® Sic konnen eine Benachrichtigung 16schen,
indem Sie sie nach rechts ziehen (einige
Benachrichtigungen miissen durch Schlieflen

der zugehorigen App geloscht werden).

® Driicken Sie lange auf eine Benachrichtigung,
um die Benachrichtigungseinstellungen fiir

diese App einzugeben.



Es gibt zwei Kategorien: "Wichtig" und "Andere".

Sie  konnen  wihlen, weniger  wichtige

Benachrichtigungen in die Kategorie "Andere
Benachrichtigungen" zu verschieben, indem Sie

auf die Benachrichtigung driicken und "Andere"

wihlen.

Schnelleinstellungen

® Tippen Sie auf das Symbol fiir
Schnelleinstellungen, um bestimmte
Funktionen schnell ein- und auszuschalten.

® Halten Sie ein Symbol 1m  Meni
Schnelleinstellungen  gedriickt, um  die
entsprechende  Einstellungsoberfliche  zu
offnen.
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® Wischen Sie erneut nach unten, um weitere

Tasten und Helligkeitseinstellungen anzuzeigen.



Status-Symbole

Status-Symbole werden in der Statusleiste oben auf dem Bildschirm angezeigt. Die in der folgenden

Tabelle aufgefiihrten Symbole sind die am hiufigsten verwendeten.

% 4 A

N

Q

H+

4G

5G

Signalstérke

Wi-Fi

Keine SIM-Karte

Roaming

Mit GPRS-Netzwerk verbunden
Mit UMTS-Netzwerk verbunden
Mit HSDPA-Netzwerk verbunden
Mit HSPA+-Netzwerk verbunden
Mit LTE-Netzwerk verbunden
Mit 5G-Netzwerk verbunden

Bluetooth aktiviert
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Standortdienst aktiviert

Alarm aktiviert

Lautlos-Modus aktiviert
Vibrations-Modus aktiviert
Flugmodus aktiviert

Normales Laden

Akkukapazitit

NFC-fihig

Spiele-App aktiviert

Bitte nicht storen-Modus aktiviert

Wi-Fi-Hotspot aktiviert



Google Assistant

* Wenn Sie den Google Assistant zum ersten Mal
verwenden, folgen Sie den Anweisungen zur

Anmeldung in IThrem Google-Konto.

Sie konnen schnell auf den Google Assistant
zugreifen, indem Sie entweder die Home-Taste
gedriickt  halten, von der Ecke des
Telefonbildschirms nach oben wischen (wenn die
"Navigationsgesten" aktiviert sind), oder indem
Sie die Ein-/Aus-Taste driicken oder einfach "Hey

Google" sagen.
Mit Google Assistant ist Folgendes moglich:

e Unterwegs schnell telefonieren (z. B. "Mutti

anrufen")
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Textnachrichten senden (z. B. "Schreibe Sara,

ich bin spét dran")

Erinnerungen festlegen (z. B. "Mich daran
erinnern, ein Geburtstagsgeschenk fiir John

zu kaufen")

Ein Selfie aufnehmen (z. B. "Ein Selfie

aufnehmen")

Kalenderereignisse festlegen (z. B. "Ein
Kalenderereignis fiir das Abendessen mit

Charlie morgen von 7-9 Uhr festlegen")

Musik abspielen (z. B. "Jazzmusik von

YouTube abspielen")

Zu Orten (z. B.

navigieren

"Wegbeschreibung nach Hause")



o Wetterinformationen (z. B.

heute einen Regenschirm?")

"Brauche

ich
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Einstellungen

Konfigurieren Sie das Netzwerk und
das Konto Thres Telefons oder richten

Sie Ihr Telefon ein.
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SIM-Karte und mobile Daten

Mobile Daten aktivieren oder deaktivieren

Gehen Sie zu Einstellungen > SIM-Karte und

mobile Daten, um Mobile Daten zu

aktivieren/deaktivieren.

Allgemeine Einstellungen

Wenn Sie die zweite SIM-Karte einlegen, konnen
Sie beim Telefonieren weiterhin das Internet

nutzen.

Datennutzung

Sie konnen Nutzungsstatistiken der mobilen Daten

und des Wi-Fi-Datenverkehrs abrufen.
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Netzwerkeinstellungen

Gehen Sie zu Einstellungen > SIM-Karte und
mobile Daten > Datennutzung, um das Netzwerk

ein- oder auszuschalten.

® Zugriffsrechte fiir Netzwerke: Sie konnen

verschiedene Arten der Netzwerknutzung
einrichten, einschlieBlich Wi-F1 und mobile
Daten, Nur Wi-Fi, Nur mobile Daten und
Netzwerk deaktivieren, wenn Sie verschiedene

Apps verwenden.

Datensparen: Wenn die Option aktiviert ist,
konnen Apps im Hintergrund keine mobilen
Daten verwenden, wihrend Apps 1im
Vordergrund entscheiden, welche Mallnahmen

zum Datensparen ergriffen werden. Dariiber



hinaus ist das Netzwerk-Tethering nicht
verfligbar und die Statusleiste zeigt das das

Datensparsymbol an.

® Dualkanal-Netzwerkbeschleunigung: Mit der
Dualkanal-Technologie werden die mobilen
Daten und Wi-Fi gleichzeitig genutzt, um ein

nahtlose Internetverbindung zu ermdglichen.

Erweiterte Einstellungen

® Smart 5G: Je nach Nutzungsszenarien wird
automatisch zwischen 5G und 4G gewechselt,

um die die Akkulaufzeit zu verlangern.
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Wi-Fi

Stellen Sie eine Internetverbindung tiber Wi-Fi
her.

Mit Wi-Fi verbinden

1. Gehen Sie zu Einstellungen > Wi-Fi und

tippen Sie auf Wi-Fi.

2. Wahlen Sie ein Wi-Fi-Netzwerk aus der Liste

aus.

3. Es wird automatisch eine Verbindung zu einem
unverschliisselten Wi-Fi-Netzwerk hergestellt,
das Sie ausgewaihlt haben. Um sich mit einem

verschliisselten Netzwerk zu verbinden, geben



Sie das Passwort ein und tippen Sie auf @ Dualkanal-Beschleunigung: Wenn die Option
VERBINDEN. eingeschaltet ist, konnen Sie Wi-Fi und mobile
: xxre s Dat leichzeiti den, '
* Sie konnen ein Wi-Fi-Netzwerk auch manuell st pcizelis  verwereer, wm o ol
: : : : schnelleres Interneterlebnis zu bekommen.
hinzufiigen, indem Sie Netzwerke hinzufiigen “

wihlen. Wi-Fi-Einstellungen

o ° . . .o : .
Erweiterte Einstellungen Scannen immer verfiighar: Erlauben Sie

Standortdiensten oder anderen Apps, nach
® Wi-Fi-Assistent: Wenn die Option aktiviert ist, Netzwerken zu suchen, auch wenn das Wi-Fi

wird das System: ausgeschaltet 1st.

1. Automatisch eine Verbindung mit dem @ Wi-Fi-Datennutzung: Hier konnen Sie Thre
besten Wi-Fi-Netzwerk herstellen. Wi-Fi-Datennutzung einsehen, einschlieBlich
: : d t Dat t d d
2. Automatisch zum Mobilfunknetz wechseln, °f  Stsanin arnnuizting i o
: : - Datennutzung verschiedener Apps.
wenn die Qualitit der Wi-Fi-Netzwerke Hruns v bp

schlecht 1st.
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® Gespeicherte Netzwerke: Erfolgreich

verbundene Netzwerke.

® Wi-Fi-Statusanzeige: Bandwidth Label ein-
oder ausschalten, die Nummer wird angezeigt.
Das Anpassen der Wi-Fi-Statusanzeige hat

keinen Einfluss auf die Wi-Fi-Funktionalitit.

Bluetooth

Mit Bluetooth konnen Sie eine Verbindung zu
Bluetooth-fahigen Gerdten wie Headsets und

Tastaturen herstellen.

® Gehen Sie zu Einstellungen > Bluetooth,
wahlen Sie das zu verbindende Gerit aus der

Liste der verfiigbaren Gerate aus und geben Sie
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den Kopplungscode ein, um die Kopplung

abzuschlief3en.

* Wenn Ihr Bluetooth-Gerit eingeschaltet ist,
aber nicht gefunden werden kann, lesen Sie die
Gerite-Bedienungsanleitung und befolgen Sie
in den

die Anweisungen, um das Gerit

Kopplungsmodus zu schalten und eine

Verbindung herzustellen.
Erweiterte Einstellungen:

Stellen Sie sicher, dass die Option Fiir andere
Gerite sichtbar aktiviert ist, damit andere IThre
Gerate finden und mit Thren Gerdten koppeln

koOnnen.



Synchronisierung der Medienlautstirke:

Wenn die Option aktiviert ist, wird die
Lautstirke auf Bluetooth-Geriaten und Ihrem

Telefon synchronisiert.

Verbindung und Teilen

Teilen Sie personliche Hotspots und Screencasts.

Flugmodus

Nachdem Sie Ihr Gerdt in den Flugmodus

geschaltet haben, konnen Sie zwar nicht

telefonieren, aber Sie konnen lesen, Spiele spielen,
Videos ansehen oder andere Apps nutzen, die
Netzwerk-  oder

keine Telefonverbindungen

erfordern.
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Personlicher Hotspot

Verwenden Sie einen personlichen Hotspot, um
Ihre Wi-Fi- oder Mobilfunkverbindung zu teilen.
Dies kann zu einem erhohten Verbrauch von

mobilen Daten und Strom fiihren.

* Es werden zwei Moglichkeiten zur Verkniipfung

eines personlichen Hotspots angeboten:

1. QR-Code: Scannen Sie den QR-Code und
verbinden  Sie

Wi-Fi-Netzwerk.

sich mit diesem

2. Personliches Hotspot-Passwort: Gehen Sie
zu Personliche Hotspot-Einstellungen >

andern Sie den Namen und das Passwort.



® Personliche Hotspot-Einstellungen: Legen
Sie den Namen und das Passwort fiir den

personlichen Hotspot fest.

* Stellen Sie sicher, dass die Option Fiir andere
Gerite sichtbar aktiviert ist, damit dieser Hotspot

manuell verbunden werden kann.

maximal

die

® Verbindungsverwaltung: Die

zuldssigen Verbindungen und

Datenbeschrankung konnen festgelegt werden.

USB-Tethering

Um die mobilen Daten oder das Wi-Fi-Netzwerk
Thres Gerits iiber USB gemeinsam mit Threm
Computer zu nutzen, folgen Sie den folgenden

Schritten:
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1. SchlieBen Sie Thr Telefon mit einem
USB-Kabel an Thren Computer an.
2. Wihlen Sie unter FEinstellungen die

USB-Verbindungsmethode als USB-Tethering.

*

Auf
Android-RNDIS-Treiber

der

moglicherweise

einigen Computern  muss

separat installiert werden.

Bluetooth-Tethering

Um die mobilen Daten oder das Wi-Fi-Netzwerk
Thres Gerits gemeinsam mit anderen Gerdten Uber
BLUETOOTH-Tethering zu nutzen, fiihren Sie die

folgenden Schritte aus.



. Gehen Sie zu Einstellungen > Verbindung und

Teilen > Bluetooth-Tethering aktivieren.

2. Koppeln und verbinden Sie Ihr Telefon in der
Bluetooth-Einstellungsoberfliche anderer
Gerdite.

NFC

Wenn NFC aktiviert ist, konnen Sie Daten mit
einem anderen Geridt austauschen, wenn sich die

beiden Gerite berihren.

Tippen und Bezahlen

Gehen Sie zu Einstellungen > Verbindung und
Teilen > NFC einschalten > Tippen und

Bezahlen
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Nachdem die Standardzahlungs-App eingerichtet
wurde, konnen Sie eine Zahlung vornehmen,
indem Sie mit der Riickseite Thres Telefons auf ein
Gerat mit einem Zahlungslogo tippen, z. B. ein
POS-Gerdit,

eine U-Bahn-Schranke oder ein

Zahlungsterminal fir den Transport.

* Bevor Sie die Funktion "Tippen und Bezahlen"
die

verwenden konnen, muss

Standardzahlungs-App eingerichtet, der
Zahlungsdienst in der App geoffnet und die
Funktion zum "Tippen und Bezahlen" mit den

folgenden Einstellungsoptionen festgelegt werden:

e Standardzahlung: Wihlen Sie eine App, wie
z. B. Google Pay, die Sie bei einer Zahlung



verwenden mochten, indem Sie auf das

Zahlungsterminal tippen.

Standard verwenden: Sie konnen Immer und

Auller wenn eine andere

Zahlungsanwendung geoffnet ist einstellen.

Screencast

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon und Ihr
Anzeigegerit mit demselben Netzwerk verbunden
sind bzw. dass das Anzeigegerdt die drahtlose
Anzeigefunktion aktiviert hat. Koppeln Sie Ihr
um Thren

Telefon mit dem Anzeigegerit,

Telefonbildschirm darauf zu streamen.
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Drucken

Wenn  Standarddruckdienst und Schnelle
Geriteverbindung aktiviert sind, wird das Gerit
schnell nach Druckern in der Nédhe suchen. Sie
konnen einen Drucker fiir Druckdienste auswéhlen

und eine Verbindung zu ihm herstellen.

VPN

Gehen Sie zu Finstellungen > Verbindung und
Teilen > VPN. Klicken Sie dann auf "+" und fligen
Sie VPNs hinzu, nachdem Sie den VPN-Namen,
den VPN-Typ, die VPN-Serveradresse und andere

Informationen eingegeben haben.



Privates DNS

Privates DNS ist ein Mechanismus zur Erzielung
einer verschliisselten Ubertragung. Wenn eine
wird, hilft die

Netzwerksicherheit zu verbessern. Dies kann

Verbindung hergestellt es,

jedoch  auch zu  Netzwerklatenz ~ und
Verbindungsfehlern fiihren. Bitte achten Sie auf
Thre Netzwerkverbindung, wenn Sie ,,Designiertes

Privates DNS* ausgewaihlt haben.

Android Auto

Mit diesem System konnen Sie Apps auf dem

Bildschirm IThres Fahrzeugs verwenden.
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Personalisierungen

Gehen Sie >

Zu Einstellungen

Personalisierungen, um Ihr Telefon anzupassen.

Sie konnen hier die Hintergrundbilder, Uhrstile,

Fingerabdruckanimation, Symbolstile, Farben,

Schriftart,  Benachrichtigungsschublade  und

Horizon Light dndern.

® Hintergrundbilder: Sie konnen das von
OnePlus bereitgestellte Hintergrundbild oder
Foto als

ein personliches Hintergrundbild

verwenden.

® Uhr auf Umgebungsanzeige: Passen Sie IThre

eigene Umgebungsanzeige an.



*Tagtraum AOD: Die Oberflache
Zifferblatter.

hat zwei

Das eine ist zustandig fiir die Anzeige der Zeit und
der Tag und Nacht
progressiven Hell-Dunkel-Wechsel.

Farbe mit fur einen

Das andere ist ein Temperaturmessgerit, das
zwischen Tag und Nacht unterscheidet, um einen

progressiven Wechsel zwischen warm und kalt

vorzunehmen.
® Fingerabdruckanimation: Es gibt sechs
verschiedene Animationseffekte fur

Fingerabdriicke, die Sie auswahlen konnen.
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die

Statussymbols an. Zwei Formen stehen Thnen

® Symbolstile: Passen Sie Form des

zur Verfiugung: Oxygen und Hydrogen.

Farben: Klicken Sie auf die gewiinschte Farbe
und speichern Sie diese, um die Akzentfarbe zu

andern.

Schriftart und Anzeigegrofle: Es stehen 3
Schriftarten zur Verfiigung: Roboto, OnePlus

Sans™ und Sans.

*Wenn  Sie  nach  Verwendung  der
automatischen Anpassung Sans verwenden,
bietet das System automatisch die besten
Schriftdarstellungseffekte basierend auf dem

Szenario.



® Benachrichtigungsschublade: Passt die Form
der Statusbenachrichtigung an. Es stehen vier
Formen zur Verfigung: Rund, Quadrat, Rundes

Rechteck, Eichhornchen.

® Horizon Light: Es stehen 3 Arten von Farben

zur Verfiigung, einschlieBlich Blau, Rot und

Gold.

Umgebungsanzeige

Sie konnen Korpergeste cinstellen. Es gibt

2 Optionen:

® Zum Anzeigen das Telefon in die Hand
nehmen: Diese Option aktivieren, um das

Fingerabdrucksymbol n der
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Umgebungsanzeige anzuzeigen, wenn Sie das

Telefon in die Hand nehmen.

Zum Anzeigen auf den Bildschirm tippen:

Diese Option aktivieren, um das
Fingerabdrucksymbol in der
Umgebungsanzeige anzuzeigen, wenn Sie
einmal auf den Bildschirm tippen.

Sie konnen Wann anzeigen einstellen:

» Immer an - Umgebungsanzeige.

Diese Funktion kann zu zusidtzlichem

Akkuverbrauch fiihren, aber nur zu einem
minimalen Prozentsatz. Diese Funktion wird im
Energiesparmodus oder bei einem Akkustand

von weniger als 5 % deaktiviert.



Sie konnen Was anzeigen einstellen:
» Kontextbezogene Infos.

» Fingerabdruck-Symbol.

» Nachricht anzeigen.

» Neue Benachrichtigungen.

Anzeige und Helligheit

Es gibt hier zwei Modi, darunter den Hellen und

Dunklen Modus.

Sie konnen den Automatischen Wechsel wihlen
und der dunkle Modus ersetzt den hellen Modus

bei Sonnenuntergang.
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® Einstellungen fiir den Dunklen Modus:

Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeige und
Helligkeit > Dunkel > Einstellungen fir
den Dunklen Modus.

Es gibt drei verschiedene Stile: Erweitert,

Mittel und Leicht.

Sie konnen  hier  benutzerdefinierte
Anpassungen vornehmen, z. B. ob Sie
Hintergrundbilder oder Symbole auf den

Dunklen Modus einstellen oder nicht.

Intelligente Umgebungshelligkeit: Wenn
diese Funktion aktiviert ist, optimiert das
Telefon die Einstellung der
Bildschirmhelligkeit ~ entsprechend  den



Umgebungslichtbedingungen. Sie konnen den
Schieberegler unten auch manuell anpassen,

um Ihre Priaferenzen einzustellen.

Augenkomfort: Sie konnen den Farbeffekt
und den Schwarz-Weil3-Effekt so einstellen,
dass sie mehr Leseszenarien entsprechen.
Schwarz-Weil3-Effekt ist fiir reinen Text und

Farbe fiir komfortables Farblesen.

Zeit festlegen: Sie konnen auch die Start-
und Endzeit des Augenkomforts nach Thren

eigenen Gewohnheiten einstellen.

Bildschirm autom. drehen: Wenn diese
Option aktiviert ist, dreht sich automatisch
die Telefonanzeige, wenn das Telefon gedreht

wird.
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Automatisches Ausschalten des
Bildschirms: Hier konnen Sie wéihlen, nach
wie langer Zeit der Bildschirm automatisch

ausgeschaltet wird.

Adaptiver Schlaf: Adaptiver Schlaf erfordert
die Kameraberechtigung fiir den normalen
Gebrauch. Thre personlichen Daten werden
nicht gesammelt, wenn Sie diese Erlaubnis

verwenden.

Farbtemperatur des Bildschirms: Es gibt
drei verschiedene Temperaturmodi, darunter

Kiihl, Standard und Warm.

Bildschirmfarbmodus: Hier gibt es zwei

verschiedene Modi.



1. Lebendiger Modus: P3-Modus fiir bessere ® Live-Untertitel: Live-Untertitel erkennt die
Farbdarstellung. Sprache in den Medien und generiert

tomatisch die Untertitel.
72 Sanfter Modus: sRGB-Modus fiir automatisch die Untertite

natiirliche Farben. Lautstiarke

® Farbverstarkung durch Al: Die

. : ® Medien: Schieberegler einstellen, um die

Erkennungstechnologie fiir alle Szenen bietet

. Lautstiarke fiir die Wiedergabe von Musik,

optimale Farbverbesserungseffekte fiir Ihre Y Y 5 v "
Vid d mehr ei tellen.

Videos. Dies erhoht den Akkuverbrauch. 1GE05 UG HIEAT CIzisteten

® Kilingelton: Schieberegler einstellen, um die
Tone und Vibration Klingeltonlautstirke fiir Telefonanrufe und

: . . andere Benachrichtigungen festzulegen.
Gehen Sie zu Einstellungen > Tone und

Vibration, um die Toneinstellungen auf IThrem @ Benachrichtigungen: Schieberegler einstellen,
Gerét zu andern. um die  Benachrichtigungslautstarke  fiir
Telefonanrufe und andere

Medienbenachrichtigungen festzulegen.
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® Alarm: Schieberegler einstellen, um die

Klingelton-Lautstirke fiir Alarme einzustellen.

Medienlautstarke stummgeschaltet: Die
Medienlautstirke und das Gerit werden
gleichzeitig  stummgeschaltet; Sie  konnen

Anpassungen manuell vornehmen.

Funktion der Lautstirketaste: Wenn Sie die
Taste fiir Lautstdrkeeinstellung driicken, andert
sich die ausgewihlte Option entsprechend. Sie
konnen je nach Priferenz Medienlautstirke oder

Klingeltonlautstarke wiahlen.
Bitte nicht storen:

Wenn der "Bitte nicht storen"-Modus aktiviert ist,

zeigt Thr Telefon keine neuen oder bestehenden
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Benachrichtigungen an und gibt keinen Ton oder
Vibrationen ab. Benachrichtigungen werden nicht
angezeigt, wenn Sie vom oberen Bildschirmrand

nach unten wischen.

Beachten Sie, dass kritische Benachrichtigungen
fur die Telefonaktivitit und den Status weiterhin

angezeigt werden.

® Uhrzeit einstellen: Stellen Sie die Dauer von
Bitte nicht storen ein oder stellen Sie die Zeit
ein, in der der Modus automatisch ein- und

ausgeschaltet werden soll.

® Ausnahmen: Wihlen Sie spezielle

Einstellungen fiir  Anrufe,  Nachrichten,

Benachrichtigungen und andere Tone.



Klingelton

Stellt den Klingelton und die Vibration fiir

eingehende Telefonanrufe ein.

Benachrichtigungston

® Benachrichtigungston: Stellt die Tonmelodien

und Alarmstimmen fur andere

Benachrichtigungen ein.

® Weiteres zu Sound und Haptik: Wenn Sie den
Systemton ausschalten miissen, konnen Sie dies

hier tun.
> Tastenton

» Ton fiir Sperrbildschirm
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» Ton fiir Screenshot

» Loschton

» Ton fiir Fingerabdruckanimation
» Berilihrungstone

» Bei Berilihrung vibrieren

Dirac Audio Tuner: Es gibt vier verschiedene

Dirac Sound-Modi, die Sie nach Thren

Wiinschen einstellen konnen.

Benachrichtigungen und

Statusleiste
Wenn Sie entsprechende
Systembenachrichtigungen  erhalten = mochten,



konnen Sie ,Datennutzung n der

Benachrichtigungsschublade anzeigen* und ,,Auf
zichen, auf die

Sperrbildschirm um

Benachrichtigungsschublade zuzugreifen* 6ffnen.

Benachrichtigungen verwalten

Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm:

1. Gespréache, Standardeinstellung und

Stummschaltung anzeigen.
2. Keine Benachrichtigungen anzeigen.

Benachrichtigungspunkt auf App-Symbol: Sie
konnen die Benachrichtigungspunkte auf den

App-Symbolen aktivieren oder deaktivieren.

48

Textblasen:

Anti-Spiahen: Benachrichtigungen ausblenden,
wenn die Frontkamera das Gesicht einer Person

erkennt, die nicht der Geritebesitzer ist.

App-Benachrichtigungen: Sie konnen
Benachrichtigungen von empfangenden Apps

aktivieren oder deaktivieren.

Statusleiste

Es konnen der Akku-Typ und die Zeit eingestellt
werden, die Anzeige des Akku-Ladeprozentsatzes
die

und die

aktiviert/deaktiviert werden,

Netzwerkgeschwindigkeit angezeigt

Symbole in der Statusleiste verwaltet werden.



® Benachrichtigungssymbole: Sie konnen hier
die Anzahl der Benachrichtigungssymbole

andern, die angezeigt werden sollen.

® Status-Symbole: Status-Symbole werden in
der Statusleiste oben auf dem Bildschirm
angezeigt. Die 1 der folgenden Tabelle
aufgefiihrten Symbole sind die am haufigsten

verwendeten.
» VOLTE
» NFC
» Wi-Fi
» Mobilfunknetz

> Akku
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» Weckeralarm

» Flugmodus

» Screencast

» VoWiFi

» Ohrhorer

» Bitte nicht storen

» VPN

» Personlicher Hotspot

» Bluetooth & Bluetooth-Kopfhorer
» Vibrieren / Lautlos

> Ethernet



» Datensparen
» Hochformatsperre

» Arbeitsprofil

Passwort und Biometrie

Gehen Sie zu Einstellungen > Passwort und
Biometrie, um Fingerabdriicke, Gesichter und

Passworter fiir Thr Telefon einzurichten.
Passwort fiir den Sperrbildschirm festlegen

Wenn Sie Thr Passwort fiir den Sperrbildschirm
vergessen, kann es nicht wiederhergestellt werden
und Sie konnen Thr Telefon nicht mehr entsperren

oder die Telefondaten einsehen.
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® Einen anderen Passworttyp verwenden: Sic
haben Thr

Passwort fiir den Sperrbildschirm festzulegen,

verschiedene  Moglichkeiten,
einschlieBlich eines Musters, eines 4-stelligen
Passworts, eines 4- bis 16-stelligen Passworts
und eines Passworts mit 4-16 alphanumerischen

Zeichen.

Datenschutzpasswort festlegen

Das  Datenschutzpasswort ~ wird  fir  die

Uberpriifung bei Funktionen wie der App-Sperre

verwendet.



Fingerabdruck:

Mit Fingerabdruck konnen Sie Fingerabdriicke
hinzufiigen/16schen und

Fingerabdruck-Einstellungen festlegen.

® Fingerabdruck hinzufiigen: Folgen Sie den

Bildschirmanweisungen, um Thren

Fingerabdruck hinzuzufiigen.

Fiigen Sie Thren Fingerabdruck nach dem Ersetzen

der Schutzfolie erneut hinzu.

e Fiigen Sie jeweils nur einen Fingerabdruck

hinzu.

e Fest auf den Bildschirm driicken, um

sicherzustellen, dass Thre

51

Fingerabdruckdaten vollstindig hinzugefiigt

werden.

® Fingerabdruck-Animationseffekt:
Animationseffekt einstellen. Sie konnen eine

der acht Formen wahlen.

*Neben der Entsperrung Thres Telefons konnen
Sie Thren Fingerabdruck auch zur Autorisierung
von Einkdufen und zum Zugriff auf Apps

verwenden.

Gesicht hinzufiigen

Uber
Gesichtsdaten

Gesichtsentsperrung konnen Sie

hinzufligen/l6schen und

Einstellungen fiir die Gesichtsfreigabe festlegen.



® Gesichtsdaten hinzufiigen: Folgen Sie den

Bildschirmanweisungen, um Ihre Gesichtsdaten

hinzuzufiigen.

*Dies muss in einer hellen Umgebung
durchgefiihrt werden. Stellen Sie sichern, dass
Sie fir die besten Ergebnisse direkt in das

Telefon blicken.

Gesichtsentsperrung: Aktivieren, um Thr
Telefon vom  Sperrbildschirm mit der

Gesichtsentsperrung zu entsperren.

Automatische Entsperrung, sobald der
Bildschirm aktiviert ist: Aktivieren Sie dies,
um das Telefon mit Threm Gesicht zu entsperren,
sobald der Bildschirm aktiviert wird, ohne

vorher zu wischen.
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® Unterstiitzende  Beleuchtung fir die
Gesichtsentsperrung: In Situationen, in denen
die Kamera Ihr Gesicht nicht erkennen kann,
leuchtet der Bildschirm auf, damit die Kamera

Sie erkennen kann.

Datenschutz

Berechtigungs-Manager

Legt App-Berechtigungen fiir die Verwendung von

Mikrofon, Kontakten, Kalender und mehr fest.



Datenschutz

® App-Sperre: Sie konnen die Apps, die Sie

sperren  mochten, mit einem Passwort

hinzufiigen.

Gerite-ID und Werbeanzeigen

Werbe-Tracking einschrianken: Schrinken Sie
die
Geréte-ID basieren. Nach Aktivierung andert sich

gezielte Werbeanzeigen ein, auf Threr
die Anzahl der Werbeanzeigen, die Sie erhalten,
nicht, aber die Anzeigen sind fiir Sie weniger

relevant.

Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm:

Wenn Sie die Benachrichtigungen auf dem
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Sperrbildschirm  deaktivieren oder aktivieren

mochten, konnen Sie dies hier einstellen.

Passworter anzeigen

Aktivieren Sie dies, um Zeichen wihrend der
Eingabe anzuzeigen und sie kurz darauf in ein

verschlusseltes Sternchen "*" zu verwandeln.

Sicherheit

Google Play Protect

Google Play Protect uiberpriift Ihre Apps und Ihr
Gerit regelmiBig auf schadliches Verhalten. Sie

werden iiber etwaige Sicherheitsrisiken informiert.



Mein Gerat finden

Mein Gerit finden hilft Ihnen, Ihr Gerit aus der
Ferne zu finden, und schiitzt Ihre Daten, wenn das

Gerit verloren geht.
Moglichkeiten, Thr Android-Gerit zu lokalisieren:

® Mein Gerit finden: Finden Sie es auf Google
Play.

® Web: Besuchen Sie android.com/find.
® Google: "Mein Gerit finden" durchsuchen.
Smart Lock

Lassen Sie Ihr Telefon entsperrt, wenn es sich
an einem sicheren Ort wie Threr Tasche oder an

vertrauenswiirdigen Orten befindet. Sie konnen
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IThre personlichen Einstellungen mit Smart

Lock anpassen.

Notfall SOS

® Infos und Kontakte fiir Notfille bearbeiten:

Fiigen Sie Ihre medizinischen Informationen
und  Notfallkontakte  hinzu, um  den

Einsatzkraften in einem Notfall zu helfen.

Ein-/Aus-Taste fiir schnelles SOS: Legt die
Einstellungen fiir die Aktivierung des schnellen

SOS mit der Ein-/Aus-Taste fest.

Bevorzugte SOS-Aktion: Legen Sie die
Praferenzen fiir die SOS-Aktion fest, d. h. ob
die lokale Notrufnummer angerufen oder der

Standort mit den Notfallkontakten geteilt wird.



Gerate-Admin-Apps

® Mein Gerit finden: Aktivieren Sie dies, um Ihr
Gerat zu finden oder um Daten von einem

verlorenen Gerit zu sperren oder zu l6schen.
Installationen aus unbekannten Quellen

Fiir die App-Installation konnen Sie bestimmte
Apps fiir Installationen aus unbekannten Quellen

aktivieren/deaktivieren.
Bildschirmfixierung

Mit der Bildschirmfixierung konnen Sie den

Bildschirm fiir eine einzelne App sperren.

Um die Bildschirmfixierung zu verwenden, fiihren

Sie die folgenden Schritte aus:
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1. Bildschirmfixierung aktivieren.

2. Offnen Sie die App, die Sie sehen mochten, und
tippen Sie dann unten auf dem Bildschirm auf
die Schaltfliche Zuletzt, um den Bildschirm

,,Zuletzt aufzurufen.

. Tippen Sie auf die Schaltfliche Menii in der
oberen rechten Ecke des App-Bildschirms und

tippen Sie dann auf Fixieren.

*Bildschirmfixierung beeintrachtigt Funktionen

wie eingehende Anrufe und Alarme.

*Bildschirmfixierung ist nicht verfiigbar, wenn

,,Navigationsgesten* aktiviert ist.



Standort

Aktivieren, damit Apps Standortinfos verwenden

koOnnen.

® Wi-Fi- und Bluetooth-Scannen: Den Apps
und Diensten erlauben, jederzeit nach Wi-Fi

und Geriéten in der Nahe zu suchen.

*Die Standortbestimmung kann Quellen wie
GPS, Wi-Fi, Mobilfunknetze und Sensoren
nutzen, um den Standort Thres Gerits zu finden.
Google kann anonymisierte Standortdaten
sammeln, um die Standortgenauigkeit und die

standortbezogenen Dienste zu verbessern.
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Komforttools

Navigation

Das Gerit unterstiitzt zwei Arten von Navigation

Gehen Sie zu Einstellungen > Komforttools >
Navigation, wihlen Sie Navigationsgesten oder

Virtuelle Tasten.

Gesten und Bewegungen

Gesten zum Ausschalten des Bildschirms

Verwenden Sie bestimmte Gesten auf dem
Bildschirm fiir den schnellen Zugriff, wenn der

Bildschirm ausgeschaltet ist.



Doppeltippen auf Bildschirm, um ihn ein-

oder auszuschalten

Zeichnen Sie ein O, um die Kamera zu

offnen

Zeichnen Sie ein V, um die Taschenlampe

ein- oder auszuschalten

Musiksteuerung: Zeichnen Sie mit zwei
Fingern ein II auf dem Bildschirm, um die
Musikwiedergabe zu stoppen oder fortzusetzen,

(13

und zeichnen Sie ,,<* oder ,, > “, um das
vorherige oder nédchste Lied abzuspielen, auch

wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist.
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® Geste hinzufiigen
Drei-Finger-Screenshot:

1. Aktivieren, um einen Screenshot zu machen,
indem Sie mit drei Fingern nach unten

wischen.

2. Aktivieren Sie diese Option, um einen Teil-
oder Scroll-Screenshot durch Beriihren und

Halten mit drei Fingern aufzunechmen.

Ein-/Aus-Taste

Ein-/Aus-Taste zweimal driicken

Legt fest, ob durch zweimaliges Driicken der

Ein-/Aus-Taste die Kamera eingeschaltet wird.



Ein-/Aus-Taste gedriickt halten

® Zum Finschalten des Gerits halten Sie die

Ein-/Aus-Taste gedriickt.

® Halten Sie die Ein-/Aus-Taste flir den

Sprachassistent gedriickt, wenn das Gerit
eingeschaltet ist, dann konnen Sie auch in das

"Leistungsmenii" wechseln.
Screenshot

Sie konnen das Originalbild nach dem Bearbeiten
ausschalten oder 16schen; Sie konnen hier den Ton
fiir Screenshot ausschalten und die Position des

Vorschaufensters andern.
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Es gibt drei Methoden, um einen Screenshot zu

bekommen.
® Mit drei Fingern nach unten wischen

® Mit drei Fingern beruhren und halten:
Beriihren und halten Sie mit 3 Fingern und

zichen Sie dann auf dem Bildschirm, um den

Bereich auszuwidhlen, die Sie aufnehmen
mochten.

® Tasten: Driicken Sie gleichzeitig die
Ein/Aus-Taste und die Lautstarke--Taste.

Schnellstart

® Beriihren und halten Sie den

Fingerabdrucksensor, bis Symbole angezeigt

werden. Ohne den Finger anzuheben, schieben



Sie thn zu einem Symbol und lassen Sie ihn
dann los, um die entsprechende Funktion oder

App zu starten.

Unmittelbar nach dem Entsperren des
Bildschirms mit Ihrem Fingerabdruck und
bevor Symbole angezeigt werden, schieben Sie
Thren Finger schnell in den Bereich, in dem das
Zielsymbol normalerweise angezeigt wird, und
lassen Sie den Finger los, um die Funktion oder

App zu starten.

AkKku

Gehen Sie zu Einstellungen > Akku, um
Akkudetails anzuzeigen und Akkueinstellungen

festzulegen.

59

Energie sparen: Optimieren Sie die Akkulaufzeit,

indem Sie einige Apps deaktivieren.

Energiesparmodus: Aktivieren Sie dies, um die

Akkulaufzeit zu  verlingern. Durch den
Energiesparmodus werden einige
Geratefunktionen deaktiviert und Apps
eingeschrankt.

Sie konnen i1hn manuell einschalten oder Bei

voller Aufladung ausschalten wihlen.
App-Akkumanagment:

1. Vordergrundaktivitit zulassen: Tippen Sie auf
die App, um diese Funktion auszuschalten und
Akkuleistung zu sparen. Diese App wird jedoch

nicht

moglicherweise ordnungsgemal



ausgefiihrt und  App-Benachrichtigungen

konnen verzogert werden.

. Alle Hintergrundaktivititen zulassen: Tippen
Sie auf die App, um die Funktion zu aktivieren
und es wird keine Hintergrundaktivitit fiir diese
Dies

erhohten Akkuverbrauch fiihren.

App eingeschrankt. kann zu einem

Akkuverbrauch des Telefons: Zeigt Details
Akkuverbrauch der letzten
der

die die meiste Akkuladung

zum seit
vollstindigen Ladung und die Liste
Prozesse an,

verbrauchen.
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. Hochleistungsmodus:

. Akkunutzung

Weitere Akkueinstellungen:

Das System arbeitet
immer in einem Hochleistungsmodus, aber es

erhoht den zusatzlichen Akkuverbrauch.

optimieren: Optimieren Sie

automatisch Apps, die im Hintergrund den Akku

verbrauchen.
. Schlaf-Standby-Optimierung:  Thr  Telefon
verbraucht weniger Strom und reduziert

Benachrichtigungen, wenn Sie schlafen.

. Optimiertes Aufladen in der Nacht: Um die

Alterung des Akkus zu reduzieren, lernt Thr

Telefon aus Ihrer taglichen Laderoutine, so dass



es die Ladegeschwindigkeit nachts steuern und

ein Uberladen vermeiden kann.

5. Akkuprozentsatz auf der Statusleiste anzeigen.

Digitales Wohlbefinden und
Kindersicherung

Thre digitalen Wellness-Tools

die

Aufweckzeiten des Bildschirms an.

Heute: Zeigt Anzahl der heutigen

Entsperren: Zeigt die heutigen Entsperrzeiten an.

Benachrichtigungen: Zeigt die heute erhaltenen

Benachrichtigungen an.
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Moglichkeiten zum Trennen der Verbindung:

® Dashboard: Verwalten Sie das Dashboard nach
Bildschirmzeit, empfangenen
Benachrichtigungen und App-Offnungszeiten.
Klicken Sie auf die Symbole rechts neben dem
App-Namen, um den Timer der Apps
einzustellen. Wenn der Timer abgelaufen ist,
wird die App fiir den Rest des Tages angehalten,
es erscheint ein Fenster mit der Meldung "App
pausiert, [hr App-Timer ist abgelaufen. Morgen
geht es wieder los." Sie konnen im
Pop-up-Fenster auf "Einstellungen" klicken, um

den Timer zu 10schen.

Schlafenszeitmodus: Verwenden Sie den

Schlafenszeitmodus, um die Verbindung zu



IThrem Telefon zu trennen und Unterbrechungen
im Schlaf zu vermeiden. Wenn der Modus
startet, werden durch Graustufen keine
Bildschirmfarben, sondern nur Grautone
angezeigt; "Nicht storen" schaltet die Tone
stumm, damit Sie nicht durch Anrufe oder
Benachrichtigungen geweckt werden. Wenn der
Modus beendet wird, wechselt Thr Telefon

wieder zu seinen normalen Einstellungen.

Konzentrationsmodus: Hiermit verordnen Sie
ablenkenden Apps eine Pause, wenn Sie sich

konzentrieren mussen.
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Unterbrechungen reduzieren:

® Benachrichtigungen verwalten:
Deaktiviert/aktiviert die

App-Benachrichtigungen.

® Bitte nicht storen: Bitte beachten Sie die

Einstellungen unter Bitte nicht storen.

® Kindersicherung: Fligen Sie
Inhaltsbeschrankungen hinzu und legen Sie
andere Beschrinkungen fest, um Kindern zu

helfen, ihre Bildschirmzeit einzuschrianken.

App-Verwaltung

Gehen Sie zu Einstellungen > App-Verwaltung,

um die Apps Ihres Gerdts zu verwalten, deren



Einstellungen zu éandern, App-Informationen

anzuzeigen, Benachrichtigungen und

Berechtigungen festzulegen und mehr.

App-Liste: Hier konnen Sie die bereits auf Threm

Telefon installierten Apps iiberpriifen.

Standard-Apps

Legen Sie die Standard-Apps flir Browser-App,

Anrufer-ID-App und  Spam-App,  Digital

Assistant-App, Telefon-App und

SMS-App fest.

Home-App,
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Berechtigungsmanager

Legt App-Berechtigungen fiir die Verwendung von

Standort, Mikrofon, Kontakten, Speicherplatz,

Anrufprotokollen und mehr fest.

Apps automatisch starten

Wenn diese Schaltfliche deaktiviert ist, sparen die

unten angezeigten Einstellungen Strom.

Anzeige uber anderen Apps

Sie konnen zu Einstellungen > App-Verwaltung >

Anzeige iiber anderen Apps gehen, um

unterstiitzte Apps anzuzeigen und zu konfigurieren.

Wenn Sie die angegebene Anwendung in Anzeige



iiber anderen Apps offnen, erstellt die App beim
Offnen oder Verlassen der Anwendung (z. B. um
weiterhin ein Video anzusehen) ein
Bild-in-Bild-Fenster, das iiber den anderen Apps

angezeigt wird, die Sie gerade verwenden.

* Diese Funktion muss von der App selbst

unterstiitzt werden.

Spezieller App-Zugang

Sie konnen spezielle App-Eigenschaften, wie
Akku-Optimierung und Anzeige iiber anderen

Apps einstellen.
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App Cloner

Erstellt eine neue Kopie fiir die App, um sich bei

verschiedenen Konten anzumelden.

Gehen Sie zu Einstellungen > App-Verwaltung >

App Cloner. Die Liste zeigt Ihnen die

Anwendungen, die App Cloner unterstiitzen.
Tippen Sie auf die Anwendung, um App Cloner zu

offnen.

Speicher

Gehen Sie zu Einstellungen > Speicher, um
Speicherdetails anzuzeigen. Sie konnen den von
verschiedenen Dateitypen belegten Speicherplatz

einsehen.



Zusatzliche Einstellungen

Sprache und Region

Stellen Sie Thre Systemsprache und

Eingabemethode ein.
Sprachen: Stellen Sie Ihre Systemsprache ein.

* Tippen Sie auf Sprache hinzufiigen, um

eine Sprache hinzuzufiigen.

* Auf die ausgewihlte Sprache driicken und
sic an den Anfang der Liste ziehen, um die

Sprache auf die Systemsprache einzustellen.
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Datum und Uhrzeit

Systemdatum und -uhrzeit einstellen.

® Zeitzone: Stellt die Zeitzone des Systems

manuell ein.

® 24-Stunden-Format verwenden: Aktivieren,

um die Systemzeit 1m 24-Stunden-Format

anzuzeigen, oder deaktivieren, um das
12-Stunden-Format zu verwenden.

Tastatur und Eingabemethode

Hier konnen Sie Thre bevorzugte Tastatur

einstellen.



® Google-Spracheingabe: Aktivieren Sie diese
Funktion, damit Sie Text per Sprache eingeben
konnen. Sie konnen die Sprache tber den

folgenden Pfad einstellen:

Gehen Sie zu Einstellungen > Tastatur und
Eingabemethode > Google-Spracheingabe >
Sprachen.

® Autom. Ausfiillen: Aktivieren, um
gespeicherte Daten automatisch auszufiillen,
wenn Sie im Internet surfen, Ihr Kontopasswort
eingeben oder in anderen Szenarien. Fiir diese
Funktion miissen zusitzliche Apps installiert

werden.
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Bedienhilfen

Die Bedienhilfen sind fiir die Bedienerfahrung von
sehbehinderten Benutzern optimiert, so dass
sehbehinderte Benutzer das Telefon reibungslos

nutzen konnen.

Gehen Sie zu FEinstellungen > Zusitzliche

Einstellungen > Bedienhilfen.
® TalkBack

Wenn TalkBack aktiviert 1ist, erhalten Sie
Sprach-Feedback, so dass Sie bei der Verwendung
des
miissen. Diese Funktion ist sehr niitzlich fiir

Blinde und Sehbehinderte.

Gerdts nicht auf den Bildschirm schauen



® Zum Sprechen auswahlen

Wenn Zum Sprechen auswihlen aktiviert ist,
konnen Sie auf bestimmte Elemente auf dem
Bildschirm klicken und das System liest sie laut

VOr.
® Einstellungen fiir Text-to-Speech (TTS)

Sie konnen die Ausgabe von Text zu Sprache

anpassen.

Sie konnen auch die Sprache (unterstiitzt vorlaufig
Chinesisch und Englisch), die Geschwindigkeit
die  Tonhohe

Nutzungsgewohnheiten wahlen.

und entsprechend  Thren
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® Vergroflerung

Wenn VergroBerung aktiviert ist, konnen Sie den
Bildschirm schnell vergrof8ern, um den Inhalt

klarer anzuzeigen.
® Farbkorrektur

Wenn Farbkorrektur aktiviert ist, konnen Sie als

Korrekturmodus zwischen Deuteranomalie

(rot-griin), Protanomalie (rot-griin) und

Tritanomalie (blau-gelb) wahlen.
® Text mit hohem Kontrast

Wenn Text mit hohem Kontrast aktiviert ist, soll
die Lesbarkeit von Bildschirmtexten verbessert
werden, indem alle Texte entweder in Schwarz

oder Weill angezeigt werden. Die angezeigte



Textfarbe hdngt von der urspriinglichen Textfarbe

ab.

® Animationen entfernen

Wenn Animationen entfernen aktiviert ist,
werden keine Uberanimationen angezeigt und alle

mobilen Animationen werden entfernt.
® Farbumkehrung

Wenn Farbumkehrung aktiviert ist, wird
schwarzer Text auf einem weillen Bildschirm in
weillen Text auf einem schwarzen Bildschirm
verwandelt. Farben dndern sich in Medien und
Bildern. Dunkler Modus wird verwendet, um
einen dunklen Hintergrund anzuzeigen, wiahrend

Farbumkehrung einfach die Farbe umkehrt.
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® Tonverstarker

Der Tonverstiarker unterstiitzt die folgenden zwei

Moglichkeiten zur schnellen Aktivierung:

I. Um den Tonverstirker zu aktivieren, wischen
Sie mit 2 Fingern nach oben und wischen Sie

vom unteren Bildschirmrand nach oben.

2. Halten Sie die Lautstirketaste gedriickt und
halten Sie beide Lautstirketasten gleichzeitig

gedriickt, um den Tonverstarker zu aktivieren.
® Live-Untertitel

Live-Untertitel erkennt Sprache auf Threm Gerét

und erzeugt automatisch Untertitel.



® Untertiteleinstellungen

Wenn die Untertiteleinstellungen aktiviert sind,

konnen Sie Standardoptionen fiir Sprache,

TextgroBen und Untertitelstil festlegen.
® Zugang mit Schaltern

Zugang mit Schaltern ermoglicht Menschen mit

motorischen Einschrinkungen, Telefone und
Tablets mit einem oder mehreren Schaltern zu
steuern. Verwenden Sie Schalter, um Elemente
auszuwahlen, zu scrollen, Text einzugeben und

mehr.
® Menii fiir Bedienhilfen

Dies ist ein groBes Bildschirmmenii, mit dem Sie

Ihr Telefon steuern konnen. Uber das Menii
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die

Lautstdrke und Helligkeit anpassen, Screenshots

konnen Sie Thren Bildschirm sperren,

erstellen und mehr.

® Ein-/Aus-Taste driicken, um Anrufe zu

beenden
® Verzogerung fur Beriithren und Halten

Legen Sie eine Zeit fest, ab wann ein Tippen zu

einem Beriihren und Halten wird
® Zecit fiir die Ausfithrung einer Aktion

Legen Sie fest, wie lange voriibergehend sichtbare
Nachrichten angezeigt werden sollen, die Sie dazu

auffordern, eine Aktion auszufiihren.

Nicht alle Apps unterstiitzen diese Einstellung.



® Vibrations- und Haptikstarke
Vibrations- und Haptikstirke einstellen
® Grofler Mauszeiger

Wenn es aktiviert ist, verbindet sich das Telefon
mit der Maus und ein groBBerer Mauspfeil erscheint

auf dem Bildschirm.
® Klicken, wenn der Zeiger stoppt

Wenn eine Maus angeschlossen ist, konnen Sie
den Mauszeiger so einstellen, dass er automatisch
klickt, wenn er sich fiir eine bestimmte Zeit nicht

bewegt.
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® Verknupfung auf Sperrbildschirm

Verwenden Sie eine Verkniipfung auf dem

Sperrbildschirm, um die Funktionen fiir

Bedienhilfen zu aktivieren.

Apps tur SIM-Karten

Legen Sie die SIM-Karte ein, um die mit der

SIM-Karte verbundenen Anwendungen

anzuzeigen.

OTG-Verbindung

Daten tiber OTG iibertragen. Schaltet sich nach

10 Minuten Inaktivitit automatisch aus.



Sicherung und Wiederherstellung

® Sichern und wiederherstellen: Daten auf ein
lokales Speichergerdt libertragen oder Daten
auf einem lokalen Speichergerit

wiederherstellen.

® Sicherung durch Google: Google zum Sichern

von Daten verwenden.

® Alle Daten 1oschen (Auf Werkszustand
zuriicksetzen): Alle Daten auf dem Telefon

16schen.
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Benutzer und Konten

Mehrere Benutzer

Sie  (Eigentiimer): Zeigt den aktuell
angemeldeten Benutzer an. Tippen Sie, um den
Benutzernamen zu andern (Der Benutzername
wird standardmidfBig dem Telefonbesitzer

zugewiesen.).

Gast: Tippen Sie, um in den Gastmodus zu
wechseln und Anrufe und einige Funktionen
einzuschrianken. Sie konnen Telefongespriche
einschalten aktivieren/deaktivieren, indem Sie
auf das Einstellungssymbol rechts neben Gast

tippen.



® Nutzer hinzufiigen: Teilen Sie das Gerdt mit
anderen Personen, indem Sie zusitzliche

Benutzer erstellen.

Uber das Telefon

In der Option Uber das Telefon konnen Sie

grundlegende  Infos zum  Telefon, zur

Systemversion und mehr anzeigen.
® Prozessor: Zeigt den Prozessor des Telefons an.

® Speicher: Zeigt den gesamten Speicher des

Gerits an.
® Android-Version: Zeigt die Android-Version an.

® OxygenOS-Version: Zeigt die

OxygenOS-Version an.
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Modell: Zeigt das Telefonmodell.

Geritename: Tippen Sie, um den Gerdtenamen

zu bearbeiten.

Status: Tippen Sie, um die IMEIL die
IP-Adresse, die WLAN-MAC-Adresse, die
Bluetooth-Adresse, die Seriennummer, den

Akkustatus, den Akkustand und die Betriebszeit

des Telefons usw. anzuzeigen.

Basisband, die

Kernelversion, die Build-Nummer und die

Version:  Zeigt  das

Hardware-Version an.

Status der SIM-Karte: Legen Sie die SIM-Karte
ein, dann werden Thr SIM-Kartensignal, Thre

Telefonnummer usw. angezeigt.



® Rechtliche Hinweise: Tippen Sie, um die
Datenschutzrichtlinie, Vereinbarungen usw.

anzuzeigen.

® Regulierungsinformationen: Tippen Sie, um

den maximalen SAR-Wert anzuzeigen.
® Android-Version: Zeigt die Android-Version an.
® Auszeichnung: Tippen Sie, um an OxygenOS

Mitwirkende anzuzeigen.

Tipps und Unterstitzung

Tipps und Unterstiitzung bieten Tipps und FAQ
zur Geriatenutzung und werden von Zeit zu Zeit

aktualisiert.
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Apps

Erfahren Sie mehr {iber die Apps auf

Ihrem OnePlus Gerit.
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Telefon

Rufaufbau

® Mecthode 1: Tippen Sie auf die Tastatur
(Wahltastatur), geben Sie die Kontaktnummer
ein, und driicken Sie die Anruftaste, um die

Nummer zu wahlen.

® Methode 2: Durchsuchen Sie Thre Kontakte
oder Anrufprotokolle und tippen Sie auf die

Nummer, um sie zu wihlen.

® Anrufe annechmen oder ablehnen: Nach unten
wischen, um einen Anruf abzulehnen, oder

nach oben wischen, um ihn anzunehmen.
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® Fingehender Anruf bei normaler Nutzung: Mit
der griinen Taste den Anruf annehmen und mit

der roten ablehnen.

Anruf-Bildschirm

Nach der Annahme eines Anrufs sind die
Oberflachen-Funktionen wie folgt:

® Lautsprecher: Aktiviert den

Lautsprechermodus wahrend des Gesprichs.
® Tastenfeld: Offnet die Wiihltastatur.
® Stumm: Schaltet das Mikrofon stumm.

® Anruf hinzufiigen: Fligt mehrere Anrufe

hinzu.



® Halten: Sie konnen einen neuen Anruf
beantworten, indem Sie den aktuellen Anruf in
die Warteschleife versetzen und dann den
aktuellen Anruf wieder aufnehmen, wenn der

neue Anruf endet.
Einstellungen

Tippen Sie auf die Meniitaste oben rechts, um mit

den Einstellungen zu beginnen.

Anzeigeoptionen: Andern Sie die
Sortierreithenfolge, das Namensformat und
schalten Sie das Dunkeldesign des

Kontakthintergrunds ein und aus.

Tone wund Vibration: Stellt Tone und die

Vibration ein.
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Kurzantworten: Beantwortet einen eingehenden

Anruf mit einer Textnachricht.
Konten abrufen:

® SIM-Kartenfunktionen {iber Rufumleitung und

weitere Funktionen.

® Fingehende Anrufe empfangen: Aktiveren Sie
diese Einstellung, um eingehende Anrufe zu
empfangen. Dies fiihrt zu einem hoheren

Akkuverbrauch.

Gesperrte Nummern: Wenn diese Option
aktiviert ist, erhalten Sie keine Anrufe oder SMS
von blockierten Nummern und von nicht

1dentifizierten Anrufern.



Sie die

Sprachnachrichten-Benachrichtigung als wichtig

Sprachnachrichten: Legen

oder Andere fest.

Bedienhilfen: Stellen Sie den TTY-Modus und

die Horgeratekompatibilitit ein.

Unterstiitztes Wahlen: Aktivieren oder
Deaktivieren von "Unterstiitztes Wihlen" beim

Roaming und "Liander-/Regionscode (Standard)".

Anrufer-ID und Spam: Aktivieren Sie diese
Funktion, um Geschifts- und Spam-Nummern
basieren auf den von Google bereitgestellten

Daten zu identifizieren.
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Orte in der Nahe:

® Personalisierte Suchergebnisse: Aktivieren
Sie diese Option, um Thre Suchergebnisse durch
Einbeziehung Elementen dem

von aus

Suchverlauf zu verbessern.

® Standort-Einstellungen: Aktivieren Sie diese
Funktion, damit die App Ihre Standortdaten

erfassen und verwenden kann.
Erweitert:

® Umdrehen zum Stummschalten: Um einen
eingechenden Anruf stumm zu schalten, legen
Sie das Telefon mit der Front nach unten auf

eine flache Oberfliche.



Kontakte

Kontakte verfiigt tber folgende Funktionen:

Bearbeiten, Loschen, Importieren/Exportieren,

Festlegen = von  Bezeichnungen,  Verwalten

gesperrter Nummern und mehr.

Kontakt hinzufiigen

1. Kontakte eingeben.

2. Tippen Sie auf Neuen Kontakt erstellen, um

einen neuen Kontakt zu erstellen.
. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

. Tippen Sie oben rechts auf Speichern, um es zu

speichern.
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Datei-Manager

In Datei-Manager konnen Sie schnell auf eine

Vielzahl von Dateien zugreifen und diese

verwalten.

Offnen Sie den App-Drawer und dann die App

"Datei-Manager".

Kategorien:  Prifen @ Sie  Dateien  nach

Dateikategorie, einschlief3lich Dokumente,
Downloads, Zuletzt, Bilder, Videos, Audio und so

weiter.

Speicher: Ordner und Dokumente, die auf Threm

Telefon gespeichert sind, anzeigen und verwalten.



Weitere Operationen:

Date1 suchen: Tippen Sie auf O%, und geben Sie

dann Schlisselworter ein, um lhre Dateien zu

finden.
Nachrichten
Senden, Empfangen und Anzeigen von

Nachrichten iiber die Nachrichten-App.
Nachricht senden

1. Offnet die Nachrichten-App.

2. Auf die Taste unten rechts tippen.

3. Empfanger auswahlen.
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4. SMS-Inhalt eingeben.

5. Tippen Sie auf das Senden-Symbol unten rechts,

um eine Nachricht zu senden.
Nachricht anzeigen und beantworten
Die Nachrichten sind nach Uhrzeit sortiert.
1. Offnen Sie die Nachrichten-App.

2. Wihlen Sie aus der Liste die Nachricht aus, die

Sie anzeigen mochten.

3. Wenn Sie auf eine Nachricht antworten
mochten, geben Sie die Nachricht in das
Textfeld unten ein und tippen Sie dann rechts

auf das Symbol Senden, um sie zu versenden.



Nachrichten-Einstellungen

Zu den Nachrichten-Einstellungen  gehoren
Chat-Funktionen, Benachrichtigungen, Textblasen,
Ausgehende Nachrichtentone horen, Wahlen Sie
Ihr aktuelles Land, Automatische Linkvorschau,
Spam-Schutz. Fur Gruppennachrichten,
automatisches Herunterladen von MMS bei
Roaming, drahtlose
Notfall-Benachrichtigungen und mehr tippen
Sie auf die Meniischaltflache in der oberen rechten

Ecke und wahlen Sie Einstellungen — Erweitert.

Wetter

Bereitgestellte Wettervorhersage und

Frihwarnfunktion.

80

® Wetter checken: Offnen Sie den App-Drawer
und die Wetter-App

Bietet Informationen iiber Wetter, Temperatur,
Wetter der nachsten 6 Tage, Wetter der nachsten
24 Stunden, Windrichtung, gefiihlte Temperatur,
Feuchtigkeit, Sichtweite, Druck und mehr.

Stadt hinzufiigen: Auf ) und dann auf die

Taste "+" tippen, den Stddtenamen eingeben
und die Stadt auswidhlen, die Sie hinzufiigen

mochten.

Stadt wechseln: Nach links und rechts wischen,

um zwischen den Stidten zu wechseln.



® Einstellungen * Niederschlag: Wihlen Sie die
Niederschlagseinheit, wie Millimeter — mm,

Zoll —1n.

Auf die Meniitaste oben rechts tippen und
Einstellungen auswéihlen.

. * Sichtweite: Wihlen Sie die
* Wetterwarnung: Aktivieren, um

Sichtweiteneinheit, wie  Kilometer —

km/Meilen — mu.

Wetterberichte zu erhalten.

* Temperatur: Wihlen Sie die

inhei ~ + Druck: Wihlen Sie die Druckeinheit, wi
Temperatureinheit — Celsius oder Fahrenheit. ruc ahlen sie die Druckemneit, wic

Hektopascal — hPa, Millimeter Quecksilber —
e Wind: Wihlen Sie die Windeinheit, wie mmHg/Zoll Quecksilber — inHg.

Meter pro Sekunde — m/s, Kilometer pro
Stunde — km/h, FuB3 pro Sekunde ft/s, Meilen ~Rechner
pro Stunde — mph, Seemeilen pro Stunde —

sm/h. Der Rechner bietet allgemeine

Rechnerfunktionen.
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Den App-Drawer offnen und die App "Rechner"

offnen.

® Einfacher Rechner: Der Rechner bietet
standardmaBig einen grundlegenden
Rechenmodus, mit dem man einfache

Additions-, Subtraktions-, Multiplikations- und

Divisionsrechnungen durchfiihren kann.

Wissenschaftlicher Rechner: Unten links auf

das  Verteilen-Symbol  tippen, um den

wissenschaftlichen Modus aufzurufen.

Verlauf anzeigen: Nach unten wischen, um
Verlauf und
Schaltfliche "LOSCHEN" oben rechts tippen,

den anzuzeigen, auf die

um den Verlauf zu 10schen.
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Rekorder
Der Rekorder bietet Aufnahme- und
Wiedergabefunktionen.

Offnen Sie den App-Drawer und 6ffnen Sie dann
die App "Rekorder".

® Aufnahme:

* Aufnahme starten: Tippen Sie auf O um

die Aufnahme zu starten.

» Aufnahme anhalten: Tippen Sie auf @,

um eine Aufnahme anzuhalten.

e Tags einfiigen: Tippen Sie auf ©, um Tags

einzufligen.



Legt das Aufnahmeformat fest: Sie konnen die

Aufnahme auf AAC-Format festlegen.

® Wiedergeben und Verwalten von
Aufnahmen:
e Offnen Sie die Liste fur die

Aufnahmedateien. Aufnahme wiedergeben:

Zum Wiedergeben auf die Aufnahme tippen.

* Aufnahme loschen: Lange auf die
Aufnahme driicken, die geloscht werden soll

und dann auf die Taste "Loschen" tippen.

Notizen-App

Mit "Haftnotizen" konnen Sie sich schnell Notizen

machen und Text und Bilder bearbeiten.
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® Notiz hinzufiigen: Auf © tippen, um eine

Notiz ~ hinzuzufiigen.  Unterstiitzt ~ Text,
Album-Bilder, Fotos, Listen, To-Do-Elemente.
Zum Loschen von Notizen, festgelegten

Erinnerungen usw.

Notizen durchsuchen: Tippen Sie auf Q,

und geben fiir die Suche Schliisselworter ein.

Notiz loschen: Lange auf die Notiz driicken,
die geloscht werden soll und auf die Taste

"Loschen" tippen.

Eine Notiz teilen: Die Notiz 6ffnen, die Sie
teilen mochten, auf die Freigabetaste oben

rechts tippen, die Freigabemethode wahlen und



dann auf die Aufforderung driicken, um die

Freigabe abzuschlieBen.

® Thren Notizen Erinnerungen hinzufiigen: Die
Notiz 6ffnen und auf das Meniisymbol in der
oberen Leiste tippen, dann die Erinnerung
auswihlen, um das Datum und die Uhrzeit fiir

die Erinnerung einzustellen.

Kamera

Diese Kamera bietet leistungsstarke Foto- und
einschliellich Portrdtmodus,

SLO-MO und

Videofunktionen,
Nachtmodus, Dual-View-Video,

mehr.
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Foto

Sie konnen die Bildverhiltnisse auf 4:3, 1:1,
16:9 oder Vollbild einstellen und mit jedem

Klick wechseln.

Wenn Sie den Countdown zum Aufnehmen von
Fotos gestartet haben, werden Fotos nicht sofort
nach dem Driicken des Auslosers aufgenommen.

Sie konnen die Zeit auf 3 Sekunden oder 10

Sekunden spéter einstellen.

Lautstarketaste: Sie konnen die Lautstarketaste
fir verschiedene Funktionen bestimmen, wie z.

B. Ausloser oder Zoom.

Gitterlinien: Wenn diese Option aktiviert ist,

wird auf dem Bildschirm eine Hilfslinie



angezeigt, die Thnen hilft, das Bild besser

zusammenzustellen.

* Verschlusston: Nach der Aktivierung ertont

beim Driicken der Fototaste ein Verschlusston.

« Standort: Wenn diese Option aktiviert ist,

werden Fotonachrichten den Standort erfassen.

* Wasserzeichen: Sie konnen Thren Fotos ein
Wasserzeichen hinzufligen. Sie konnen auch

den Autor von Fotos hinzufiigen.

Video

Gehen Sie zur Kamera-App und tippen Sie auf
Video.

Klicken Sie im Videomodus auf die Schaltflache
Aufnahme, um die Aufnahme des Kurzfilms zu
starten, und klicken Sie erneut auf die Schaltfliache,
um die Aufnahme zu beenden. Tippen Sie auf
Foto, um zum Fotoaufnahmemodus

zuruckzukehren.

® Diec Standardrate fiir die Videoaufzeichnung
betrdgt 30 FPS (Bilder pro Sekunde). Je nach
Modell konnen Sie eine andere Bildrate und
Videoauflosung auswihlen. Je schneller die
Bildrate und je hoher die Auflosung, desto

grofler wird die resultierende Videodatei.

® Die FEinstellungen fiir die Videoqualitit kann
man zwischen 4K / 1080p / 720p wechseln.
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® Foto  wihrend der  Videoaufzeichnung

aufnehmen: Dricken Sie wahrend der

Videoaufzeichnung die Fototaste, um das
aktuelle Bild als Foto zu speichern, ohne die

Videoaufzeichnung zu unterbrechen.
Auflosungsverbesserung durch Al

® Verbessern Sie die Auflosung von Videos.

Galerie

Alle Bilder und Videos werden standardméaBig in
der Galerie-App gespeichert, einschlielich Alben,

kiirzlich geloschte Fotos und

Fotobearbeitungsfunktionen.
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® Fotos: Fotos und Videos werden in einer

Zeitachsen-Listenansicht angezeigt.

Sammlungen: Dazu gehoren haufig
verwendete Alben, kiirzlich geloschte Alben
und andere Alben. Auf Alben tippen, um

bestimmte Listen und Fotos anzuzeigen.

® Entdecken: Dazu gehoren die
Smart-Kategorie-Funktion und die
Story-Funktion. Die  Kategorie  "Smart"

kategorisiert Fotos nach "Menschen", "Orten"
und "Dingen" und anderen Standards. Die
Story-Funktion erstellt automatisch personliche

Videos auf der Grundlage bestimmter Fotos.



Weckeralarm Abwirtspfeil, um den Kalender fiir die

, benutzerdefinierte Auswahl aufzurufen.
® Weckeralarm hinzufiigen: Unten auf die Taste

"+" tippen, um einen neuen Alarm @ Weckton: Wihlen Sie den Wecker-Klingelton
hinzuzufiigen und einzustellen. aus den Systemklingeltonen oder dem lokalen

. Speicher oder deaktivi Sie den Klingelton.
® Weckeralarmzeit: Ziehen Sie den Punkt auf peieher odet deakttvicren sie deh B Ungetion

dem Zifferblatt, um die Stunden einzustellen. @ Vibrieren: Wenn der Wecker klingelt, vibriert
Ziehen Sie ihn erneut, um die Minuten das Telefon gleichzeitig.

einzustellen. Tippen Sie auf AM/PM, um den _ _ , ,
® Bezeichnung: Wenn es klingelt, wird ein

Zeitabschnitt ahlen.
CIHADSCINIT ausztwaiien Alarmhinweis auf dem Bildschirm angezeigt.

® Tippen Sie auf das Tastatursymbol in d
PP Y HISYMBOL I CE o Weckeralarm 16schen: Driicken Sie lange auf

rechten Mitte, um zur numerischen Tastatur zu .
den Wecker, den Sie loschen mochten, und

wechseln und die Zeit einzugeben. : : .
tippen Sie auf Loschen.
® Wiederholen: Sie konnen von Montag bis

Sonntag wahlen. Tippen Sie auf den rechten
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Weltzeituhr

Region hinzufiigen: Tippen Sie auf das

Globussymbol am unteren Bildschirmrand, um die
Stadte der Liste

aus zu iberpriifen und

auszuwahlen.

® Vergleichszeit: Zichen Sie den Punkt auf dem
Zifferblatt, um die Uhrzeit der hinzugefiligten

Stadt anzuzeigen.

® Wetter: Das Wetter wird angezeigt, wenn Sie

auf den Namen der Stadt tippen.
Timer

® Countdown hinzufiigen: Nachdem Sie die

Minuten und Sekunden eingegeben haben,
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driicken Sie die Starttaste, um den Countdown

ZU starten.

Nachdem ein Countdown gestartet wurde,
konnen Sie die Taste unten rechts wahlen, um

einen weiteren Countdown hinzuzufiigen.

Countdown léschen: Tippen Sie auf W, um

eine bestimmte Countdown-Zeit zu loschen.

Pause: Tippen Sie auf , um einen

Countdown zu unterbrechen.

Bezeichnung: Tippen Sie auf "Bezeichnung
hinzufligen", um den gewlinschten Namen

einzugeben.



Stoppuhr

Start: Tippen Sie auf %, um den Timer zu

starten.

Pause: Tippen Sie auf , um den Timer

anzuhalten.

Markieren: Tippen Sie auf e , um eine

Markierung einzugeben.

Teilen: Auf %o tippen, um den Timer zu teilen.

Z.en Mode

Mit Zen Mode konnen Sie das Telefon weglegen
und Thr Leben alleine oder mit Freunden geniefen.

Nach dem Start kann es nicht mehr abgebrochen
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werden und eingehende Benachrichtigungen

werden vorubergehend stummgeschaltet.
Anwendungen mit Ausnahme der Kamera sind
gesperrt, aber Sie konnen weiterhin Telefonanrufe

erhalten und den Notruf verwenden.
® /ecn Mode aktivieren

Es gibt zwei Moglichkeiten, Zen Mode zu

aktivieren.

1. Das Benachrichtigungsfenster nach unten

zichen > auf Zen Mode tippen.

2. Zen Mode kann auf den Desktop gezogen

und in ein Symbol umgewandelt werden.

* Zen Mode kann jetzt deinstalliert werden.



Im Zen Mode > auf die Zeit tippen > die Dauer
festlegen > nach links oder rechts wischen, um
zwischen verschiedenen Designs zu wechseln >

zum Starten auf die Taste unten tippen.

Zen Mode einstellen: Rufen Sie den Zen Mode
auf, tippen Sie oben rechts auf das Profilsymbol
und dann auf das Einstellungssymbol. Legen
Sie  Standarddauer, tdgliche Erinnerung,

Benachrichtigung und mehr fest.

Zen fiir Gruppe: Sie konnen einen Raum
erstellen und mit Freunden per SMS teilen.

Dies ist nicht auf OnePlus beschriankt.
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Clone Phone

Mit ,,Clone Phone* konnen Sie schnell Kontakte,
Anrufprotokolle, Textnachrichten, Bilder, Audio,
Video, Notizen, Apps, Downloads, Dokumente
und andere Daten von Ihrem vorherigen Telefon

auf Thr neues Telefon tibertragen.

Google Apps

Genieflen Sie Apps, die von Google unterstiitzt
werden. Besuchen Sie Google.com, um mehr zu

erfahren.

Google

Finden Sie Online-Inhalte mit Tools, die lernen,

was Sie interessiert. Schalten Sie IThren



personalisierten Feed ein, um angepasste Inhalte

zu erhalten.
Chrome

Durchsuchen Sie das Internet mit Chrome und
tibertragen Sie Thre offenen Tabs, Lesezeichen und
Adressleistendaten von Threm Computer auf Ihr

mobiles Gerit.
Gmail

Zum Senden und Empfangen von E-Mails mit

dem webbasierten E-Mail-Dienst von Google.
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Maps

Erhalten Sie Wegbeschreibungen und andere
ortsbezogene Infos. Fiir die Nutzung von Google

Maps miissen Sie die Standortdienste aktivieren.
YouTube

Sehen Sie sich Videos auf Threm Gerdt an und

laden Sie Videos hoch.
Drive

Hiermit werden in Threm Google Drive

Cloud-Account gespeicherte Dateien geoffnet,

angezeigt und freigegeben.



Duo

Mit dieser App fiir Videogespriache konnen Sie
sich mit den Menschen verbinden, die Ihnen am

wichtigsten sind.
Fotos

Speichern und sichern Sie mit Google Fotos Thre
Fotos und Videos automatisch in Threm Google

Account.
YouTube Music

Eine neue Musik-App von Google, mit der Sie
immer die richtigen Songs und Videos finden und

neue Titel entdecken konnen.
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Files

Files 1st eine Dateimanagement-App zum

Durchsuchen und Ubertragen von Dateien.
Kalender

Der Google Kalender ist eine App zur Zeit- und

Terminverwaltung.

Assistant

Google Assistant ist ein Al-Assistent. Siche

Google Assistant fiir weitere Details.

Play Store

Der Play Store ist ein Online-App-Store, iiber den
Sie die von Thnen bendtigten Apps installieren

koOnnen.



Erweitert

Mit erweiterten Tipps erfahren Sie

mehr tiber Ihr Telefon.
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Allgemeine

® Gaming-Tools: FEine Sammlung praktischer

Gaming-Tools.

» Beriihrungseinstellungen: Ermoglicht Spielern,
die Beriihrungsempfindlichkeit und die
Héndigkeit der Berlihrungen einzustellen.

» Daten liberwachen: Echtzeit-Daten zu
FPS/GPU/CPU konnen im Spiel angezeigt
werden.

» WhatsApp, Discord and Messenger hinzufiigen:
Bietet einen bequemeren sozialen Kanal fiir

Spieler.
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® Spielsymbole nur im Spiel anzeigen: Die
Spielsymbole auf dem Desktop und in der

Schublade werden ausgeblendet.

Bitte nicht storen

® Anrufe iiber den Lautsprecher annehmen:

Eingehende Anrufe werden an den

Lautsprecher geleitet, wenn eine Spiele-App

aktiviert ist.

Benachrichtigungen anzeigen: Wihlen Sie
den Anzeigemodus fiir Benachrichtigungen,
wenn der Game-Modus aktiviert ist. Es gibt
vier  Modi: Nur

Heads-up, Text,

Bullet-Screen und Blockieren.



® Deaktivieren der automatischen

Helligkeit: Deaktivieren Sie im Spielmodus
die
Umgebungshelligkeitsfunktion.

vorubergehend intelligente

Leistungsverbesserung

1. Verbessern der haptischen Riickmeldung:

Bietet szenariobasierte Vibrationseffekte

wiahrend des Spielens fiir ein wirklich

immersives audiovisuelles Erlebnis.

. Intelligente Netzwerk-Verwaltung: Im Falle
von Netzwerkverzogerungen wird automatisch
auf ein besseres Netzwerk umgeschaltet, wobei
Daten verbraucht

moglicherweise mobile

werden.
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® Blitzstart:

Sonstiges

Schneller Zugriff auf haufig

gespielte Spiele, ohne das Spiel erneut zu laden.

Pro-Spiele-App: Eine erweiterte Spiele-App
fiir professionelle Spieler. In diesem Modus
werden alle Benachrichtigungen und Anrufe
blockiert, und Sie konnen die verpassten Anrufe
in der Anrufliste um sie

sehen, spater

nachzuholen.

Dieser Modus beseitigt alle Fehlberiihrungen

und Unterbrechungen wahrend des Spiels,

indem die Schnelleinstellungen,

Navigationsgesten und Gaming-Tools

deaktiviert werden.



® Spielfilter:
1. Spielfilter unterstiitzen nur PUBG Mobile.

2. Spielfilter unterstiitzen einige der Filter,

HDR, Nachtsicht,

Dunkelkorrektur und Retro-Film.

einschlief3lich

Bitte nicht storen

Wenn Sie nicht durch eine Nachricht gestort
werden mochten, aktivieren Sie den Modus Bitte
nicht storen. Das Telefon klingelt oder vibriert
nicht, wenn es eine Benachrichtigung erhilt, auller

bei Alarmen und Einstellungen.
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Zum Aktivieren blittern Sie Zur

Benachrichtigungsleiste und tippen Sie auf die

Funktion Bitte nicht storen.

Fiir Einstellungen siehe Bitte nicht storen.

Screencast

Bevor Sie die Miracast-Funktion verwenden,

vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernseher,
Projektor, Bildschirm und andere Anzeigegerite
mit der Miracast-Funktion kompatibel sind und

dass die Funktion des Gerates aktiviert 1st.
Anweisungen:

1. Gehen Sie zu Einstellungen > Verbindung

und Teilen > Screencast



2. Tippen Sie auf die Menitschaltfliche

Screencast.

3. Wihlen Sie das zu projizierende Gerit aus und
warten Sie, bis der Telefonbildschirm auf das

Anzeigegerit projiziert wird.
Zeitgesteuertes Ein-/Ausschalten

Fur den Benutzerkomfort wurde eine

Zeitschaltfunktion zum Ein-/Ausschalten integriert.

Sie konnen zu FEinstellungen > Zusitzliche

Einstellungen >

Zeitgesteuertes
Ein-/Ausschalten gehen, um diese Funktion

einzustellen.
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Bildschirmfixierung

Bildschirmfixierung ermoglicht es Ihnen, die
aktuelle App im Blick zu behalten, bis Sie die
Fixierung aufheben. Wen eine App angeheftet ist,
kann die angeheftete App andere APPs 6ffnen und
es ist ggf. ein Zugriff auf personliche Daten

moglich.

Verwenden dieser Funktion:

1. Bildschirmfixierung aktivieren.
2. Ubersicht 6ffnen.

3. Auf das App-Symbol oben auf dem Bildschirm

und dann auf "Anheften" tippen.



App Cloner

Erstellt eine neue Kopie fiir die App, um sich bei

verschiedenen Konten anzumelden.

Gehen Sie zu Einstellungen > App-Verwaltung >

App Cloner. Die Liste zeigt Ihnen die

Anwendungen, die App Cloner unterstiitzen.
Tippen Sie auf die Anwendung, um App Cloner zu

Offnen.

Anzeige uber anderen Apps

Sie konnen zu Einstellungen > App-Verwaltung >

Anzeige iiber anderenm Apps gehen, um

unterstiitzte Apps anzuzeigen und zu konfigurieren.

Wenn Sie die angegebene Anwendung in Anzeige
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iiber anderen Apps offnen, erstellt die App beim
Offnen oder Verlassen der Anwendung (z. B. um
weiterhin ein Video anzusehen) ein
Bild-in-Bild-Fenster, das iiber den anderen Apps

angezeigt wird, die Sie gerade verwenden.

* Diese Funktion muss von der App selbst

unterstitzt werden.

Verborgener Ordner

1. Wischen Sie mit zwei Fingern auf dem

Startbildschirm nach auBlen, um i1n den

verborgenen Ordner zu gelangen.

2. Wischen Sie im App-Drawer nach rechts, um in

den verborgenen Ordner zu gelangen.



Neustart, Aktualisierung,
Sicherung,

Wiederherstellung

Erfahren Sie, wie Sie Ihr OnePlus

Gerat aufristen und zurucksetzen

kOnnen.
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Neustart oder erzwungener dann die Ein/Aus-Taste, um das Gerit wieder

einzuschalten.
Neustart
Systemaktualisierung
Die meisten Probleme lassen sich durch einen

Neustart des Gerits auf die folgenden zwei Arten |- Gehen Sie zu Einstellungen > Software-Update.

16sen: Dann beginnt das System, nach Updates zu

suchen.
1. Wenn das Gerit eingeschaltet ist, driicken Sie

gleichzeitic die Ein-/Aus-Taste und die 2 Folgen  Sie den  Anweisungen  zum

Lautstdrke+-Taste und tippen Sie dann auf Herunterladen und Aktualisieren.

"Neustart", um das Gerét neu zu starten. * Wenn Ihr Gerdt auf dem neuesten Stand ist,

2. Wenn das Gerit eingeschaltet ist, driicken Sie Werden diese Anweisungen nicht angezeigt.

zum Ausschalten die Ein/Aus-Taste und die

Lautstarke+-Taste 10 Sekunden. Driicken Sie

100



Sicherung und

Wiederherstellung

Erstellen Sie bei Bedarf eine Sicherung oder

fiihren Sie eine Wiederherstellung durch.

Sicherung und Wiederherstellung

durch Clone Phone

Weitere Informationen finden

Phone.

Sie unter Clone
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Google Drive fiir Sicherung und

Wiederherstellung verwenden

Sicherung erstellen

1.

Gehen Sie zu Einstellungen > Konten, melden
Sie sich bei einem Google-Konto an und

aktivieren Sie die Kontosynchronisierung.

. Warten Sie, bis das System die
Synchronisierung automatisch abgeschlossen
hat.

. Verwenden Sie das Wi-Fi-Netzwerk zur

Geratesicherung, da die Datengrofle fiir eine

Sicherung mit mobilen Daten evtl. zu grof ist.



Sicherung wiederherstellen

Melden Sie sich nach einem Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen oder beim Wechsel zu einem
neuen Gerit in Threm Google Account auf dem
Gerit an und aktivieren Sie die
Kontosynchronisierung, um die Daten auf dem

Telefon wiederherzustellen.

Auf Werkszustand zuriick

Hinweis:

1. Beim Wiederherstellen der Werkseinstellungen

werden alle App-Daten, Kontakte,

Textnachrichten usw. geloscht. Sichern Sie
wichtige Daten vor einem Zuriicksetzen auf die

Werkseinstellungen.
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2. Wenn "Internen Speicher 16schen" aktiviert ist,
muss sichergestellt werden, dass alle wichtigen
Dateien, wie z. B. Fotos und Dokumente auf
dem Telefon und die lokale Sicherung vorher

auf ein anderes Gerét kopiert wurden.
Richtlinien zur Bedienung:

1. Einstellungen > Zusiatzliche Einstellungen >
Sicherung und Wiederherstellung > Alle
Daten (Auf

loschen Werkszustand

zuriicksetzen).
2. Tippen Sie auf Alle Daten loschen.

3. Passwort eingeben. (Wenn Passwort aktiviert

ist).



4. Warten Sie, bis das Zuriicksetzen auf die

Werkseinstellungen abgeschlossen ist.
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Bedienhilfen
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Erfahren Sie mehr iber die
Besonderheiten, die die Benutzung
des Gerdts flir Menschen mit
korperlichen Behinderungen

erleichtern.



Vergroflerung

Gehen Sie zu Einstellungen > Zusétzliche
Einstellungen > Bedienhilfen > Vergrof3erung >
Verkniipfung fiir Vergroflerung. Nutzen Sie die
Gestenverkniipfung zum VergroBlern, wenn die

Option aktiviert ist.

® Zichen Sie mit zwei Fingern, um auf dem

Bildschirm zu navigieren.

® Zichen Sie zwei Finger zusammen/auseinander,

um den Zoom einzustellen.

Zum voriibergehenden VergrofSern halten Sie eine
beliebige Stelle auf dem Bildschirm gedriickt und

zichen Sie dann mit dem Finger, um auf dem
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Bildschirm zu navigieren. Heben Sie den Fingern

an, um den VergroBBerungsmodus zu beenden.
Hinweis:

Sie konnen die Zoom-Funktion nicht auf der

Tastatur oder der Navigationsleiste verwenden.

Ein-/Aus-Taste dricken, um Anrufe zu

beenden

Gehen Sie zu FEinstellungen > Zusitzliche
Einstellungen > Bedienhilfen und aktivieren Sie

»~Ein-/Aus-Taste driicken, um Anrufe zu

beenden*. So konnen Sie einen Anruf durch

einfaches Driicken der Ein-/Aus-Taste beenden.



Farbumkehrung

Gehen Sie zu Einstellungen > Zusitzliche
Einstellungen > Bedienhilfen und aktivieren Sie
wFarbumkehrung“, um die Anzeigefarben

umzukehren.

Farbkorrektur

® Deuteranomalie: Rot-grin.
® Protanomalie: Rot-griin.

® Tritanomalie: Blau-gelb.
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Text mit hohem Kontrast

Gehen Sie zu FEinstellungen > Zusitzliche
Einstellungen > Bedienhilfen > Text mit hohem
Kontrast. Diese Funktion aktivieren, um den

Kontrast mit dem Hintergrund zu erhohen.



Sicherheitsinformationen

Zeigt  Sicherheitsinformationen fiir

das Gerat an.
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Rechtliche Hinweise

Erklarung

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung von

OnePlus sind Vervielfiltigung, Ubertragung,
Verteilung oder Speicherung des Inhalts dieses
Dokuments in jeglicher Form verboten. OnePlus
Politik  der
Weiterentwicklung. Daher behilt sich OnePlus das

Recht

verfolgt eine kontinuierlichen

vor, ohne vorherige Ankiindigung

Anderungen oder Verbesserungen an den in
Produkten

diesem Dokument beschriebenen

vorzunechmen. Die Inhalte dieses Dokuments
werden alle "so wie sie sind" zur Verfiigung

gestellt. Sofern nicht

gesetzlich vorgeschrieben, werden keine Garantien

jeglicher  Art, weder ausdriicklich  noch

stillschweigend, in Bezug auf die Richtigkeit

dieses Dokuments gegeben. Soweit es das

geltende Recht zulésst, sind weder OnePlus noch

einer seiner Lizenzgeber flir eventuelle
Datenverluste, Folgeschaden oder indirekte
Schiden verantwortlich.

Die  Verfiigbarkeit von  Produktlieferungen,

Anwendungssoftware und Zubehor kann variieren.

Fur detaillierte Informationen wenden Sie sich

bitte an einen autorisierten OnePlus

Gerdt kann Waren,

die

Vertriebspartner. Dieses

Technologie oder Software enthalten,

Exportgesetzen und entsprechenden
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Bestimmungen unterliegen. Rechtswidrige

Zweckentfremdungen sind verboten.

Marken und Genehmigungen

OnePlus und [0 sind Marken oder eingetragene
Marken von OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,
Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Android™ ist eine Marke von Google Inc.
LTE ist ein Warenzeichen von ETSI.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind

eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc.

" Das N-Markenzeichen 1st ein

Markenzeichen oder eingetragenes
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Markenzeichen von NFC Forum, Inc. in den

Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Wi-Fi®, das Wi-Fi CERTIFIED Logo und das

Wi-Fi Logo sind Warenzeichen von Wi-Fi
Alliance.

Andere erwihnte Marken, Produkt-,
Dienstleistungs- und Firmennamen konnen

Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sein.

Datenschutzerklarung

OnePlus ist stindig bemiiht, Thre personlichen
Daten zu schiitzen. Zum besseren Verstindnis, wie
wir Thre personlichen Daten schiitzen, konnen Sie

unsere Datenschutzerklarung im

Installationsassistenten lesen, wenn Sie das



Telefon zum ersten Mal einschalten. Sie finden
unsere Datenschutzerklarung auch, indem Sie den
unten aufgefithrten Schritten folgen:
Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche

Hinweise > Datenschutzerklirung.

Rechtliche Hinweise

Rechtliche Hinweise finden Sie, indem Sie im

Menii Einstellungen auf Uber das Telefon tippen.

Sicherheitshinweise zur
Geratenutzung

Bitte lesen Sie alle Sicherheits- und

Gesundheitsinformationen sorgfaltig durch, bevor
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Sie das Geriat verwenden, um einen sicheren und

ordnungsgemaillen Betrieb zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu
Schaden am Gerit, Threm Eigentum, Ihnen selbst

oder anderen Personen fuhren.

Schalten Sie das Gerdt nicht ein, wenn es
verboten ist oder wenn es Storungen oder

Gefahren verursachen kann.

Verwenden Sie das Gerit nicht an Tankstellen,
Werkstitten oder in der Nahe von Kraftstoffen

oder Chemikalien.



Das Mobiltelefon oder ZubehoOr nicht in der
Naihe von Fliissigkeiten oder brennbaren Gasen

bringen oder lagern.

Das Telefon nicht 1n die Nihe von

Magnetkarten oder anderen magnetischen
Gegenstanden bringen, da die auf Disketten,
Speicherkarten und Kreditkarten gespeicherten
Informationen durch die magnetische Strahlung

beschadigt werden konnten.

Akku, Telefon oder Ladegerit nicht in einen

Mikrowellenherd oder andere
Hochspannungsgerite legen. Andernfalls kann
es zu Schidden an den Schaltkreisen, zu

Branden oder anderen Schiden fiihren.
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 Das Gerdat darf nicht zerlegt oder geoffnet,

zerschlagen, gebogen oder  verformt,

durchstochen oder zerkleinert werden.

Bei allen kabellosen Geriten, einschlief3lich

Mobiltelefonen, konnen Storungen durch

Interferenzen auftreten und sie kOnnen

Interferenzen erzeugen. Bitte beachten Sie alle
Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung

des Mobiltelefons, insbesondere in Flugzeugen,

Krankenhdusern oder medizinischen
Einrichtungen.
Nur von OnePlus genehmigte

Markenzubehorteile und Akkus verwenden.
Zubehor, das nicht von OnePlus genehmigt ist,

kann Schiaden am Telefon verursachen oder



lokale Richtlinien fiir Funkgerdte verletzten.
OnePlus tibernimmt keine Haftung fiir Schaden
oder Probleme, die durch die Verwendung von
nicht von OnePlus genehmigtem Zubehor

verursacht werden.

Das Gerdat 1st fur Wasserfestigkeit unter
bestimmten Bedingungen ausgelegt, aber
OnePlus  empfiehlt  kein  iibermaBiges

Untertauchen. Bei Fliissigkeitsschdaden erlischt

die Garantie.

Beachten Sie bei der Verbindung mit anderen

Gerdaten Dbitte die 1n  diesem Handbuch

aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien. Versuchen

Sie nicht, Thr Gerit mit inkompatiblen

Produkten zu verbinden.
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Bitte benutzen Sie das Telefon nicht, wenn die
Antenne beschidigt ist. Andernfalls konnte es

zu Verletzungen kommen.

Metallische Gegenstinde vom Telefonhorer
fernhalten. Kleine metallische Gegenstinde
konnen von dem Gerdt angezogen werden und
es kann zu Personen- oder Geriteschiaden

kommen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen einem drahtlosen Gerdt und einem
elektronischen Implantat (Herzschrittmacher,
Insulinpumpen, Neurostimulatoren usw.) ein.
Wenn Sie ein elektronisches Implantat tragen,
halten Sie das Gerdt auf der dem Implantat

gegeniiberliegenden Seite.



Halten Sie das Gerdt vom Bauch schwangerer

Frauen fern.

Halten Sie das Gerdt vom  unteren

Bauchbereich von Jugendlichen fern.

Kinder und Jugendliche sollten verniinftig mit

dem Telefon umgehen. Vermeiden Sie
niachtliche Kommunikation und begrenzen Sie

die Haufigkeit und Dauer von Anrufen.

Nur an Stromquellen mit USB 2.0 oder hoher

anschlieBen.

Um die Strahlenbelastung zu verringern, sollten

Sie das Mobiltelefon in der Nidhe eines
Funkmasts oder mit Zubehor wie einer
Freisprecheinrichtung usw. oder, sofern
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geeignet, einem Lautsprecher verwenden. Die

Nutzung des Gerits unter guten
Empfangsbedingungen  (Signalanzeige mit
vollem Signalausschlag auf dem

Signalempfangsbalken) kann die Menge der
aufgenommenen Strahlung reduzieren; geben

Sie dabei Daten-, SMS- und MMS-Nachrichten

Vorrang vor Anrufen.

Falls Thr Gerat ein drahtloses Ladegerét
unterstiitzt, ist es flir die Verwendung als
Desktop-Gerit vorgesehen und sollte in diesem
Modus Um die

HF-Belastung bei

nicht getragen werden.
Anforderungen an die
Verwendung im drahtlosen Lademodus zu

erfiillen, stellen Sie das Gerdt bitte in einem



Mindestabstand von 10 cm von Threm Korper

auf.

AKKkusicherheit

 Den Akku nicht reparieren, demontieren oder

Ersetzen der Batterie durch

Brand-,

verandern. Das

einen falschen Typ kann ein

Explosions-, Auslauf- oder anderes Risiko
darstellen. Das Telefon kann nur von OnePlus

genehmigte Akkus nutzen.

Bringen Sie den Akku nicht in die Ndhe von
Feuer, Heizungen, in direktes Sonnenlicht oder
die Ndhe anderer Wiarmequellen, tauchen Sie

ihn nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten

oder setzen 1ihn diesen aus. Léngere
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Hitzeeinwirkung kann zu Lecks, Uberhitzung

und Brand des Akkus fiihren.

Keinen Druck auf den Akku ausiiben und nicht
mit harten Gegenstinden durchstechen. Eine
Beschiddigung des Akkus kann zum Auslaufen
der Batterie, einer Uberhitzung oder zu

Brianden fiihren.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und bringen
Sie keine leitfahigen Gegenstinde mit den

Polen in Beriihrung.

Das Telefon oder den Akku nicht herunterfallen
Wenn Telefon Akku

eine

oder

Sie

lassen.

heruntergefallen  sind  und
Beschiddigung vermuten, bringen Sie sie zur

Priifung in ein Servicezentrum.



Wenn Sie irgendwelche Akku-Anomalien
feststellen, wie z.B. hohe Temperatur,
Verfarbung, Aufbldhen oder Auslaufen, stellen
Sie die Verwendung des Geréts sofort ein und

wenden Sie sich an den Kundendienst.

Alle Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer
und Dbeginnen nach mehreren hundert
Lade-/Entladevorgidngen an Kapazitit zu

verlieren.

Akku nicht als Hausmiill entsorgen. Entsorgen
Sie gebrauchte Akkus gemall den lokalen

Vorschriften.

Stellen Sie das Telefon oder den Akku nicht an

einem Ort mit niedrigem Luftdruck, da dies zu
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einer Explosion oder einem Auslaufen des

Akkus fiuhren kann.

Sicherheit beim Aufladen

 Das Ladegerat ist nur fiir den Innenbereich

bestimmt.

 Den Akku unter folgenden Bedingungen nicht
aufladen: 1n direktem Sonnenlicht, bei
Temperaturen unter 5 °C; in Bereichen mit
Feuchtigkeit, Staub oder starken Vibrationen; in
der Nihe eines Fernsehers, Radios oder anderer

elektrischer Gerite.

* Das Ladegerdt muss in der Nahe des Gerits

installiert und leicht zuganglich sein.



Die vom Hersteller angegebene maximale

Umgebungsladetemperatur der Gerdte betragt

35 °C.

Verschmutzte Steckdosen  konnen  zu
schlechtem Kontakt mit dem Ladegerét fiihren,

und das Telefon wird evtl. nicht richtig geladen.

Bitte verwenden Sie nur das originale OnePlus
Ladegerit. Die Verwendung nicht zugelassener
Ladegerite kann gefdhrlich sein und zum

Erloschen Threr Garantie fiihren.

Sicherstellen, dass nur Steckdosen mit der
richtigen Spannung verwendet werden (wie auf
dem Etikett auf dem Ladegerit angegeben).

Falsche Netzspannung kann das Telefon
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und/oder den Akku beschiadigen und zu

Verletzungen fiihren.

Keine unsicheren Stecker oder Steckdosen

verwenden.
Kein Kurzschlussladegerit verwenden.

Das Gerit nicht an ein Hochspannungsnetzteil
anschlieBen, da sonst der Akku beschadigt

werden kann.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Ladegerit
nicht, da dies zu Verletzungen, Stromschlag

oder Branden fiihren kann.

Bertihren Sie das Ladegerit, das Kabel oder die
Steckdose nicht mit feuchten Hianden, da dies

einen elektrischen Schlag verursachen kann.



Stellen Sie keine schweren Gegenstidnde auf
das Netzkabel und versuchen Sie nicht, die

Kabel zu modifizieren.

Achten Sie darauf, das Ladegerat fest zu

ergreifen, wenn Sie es vom Stromnetz trennen.

Zichen Sie nicht am Netzkabel, da dies zu
Schaden, Stromschlag oder Branden fiihren

kann.

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerdtes den

Netzstecker aus der Steckdose.

Trennen Sie das Ladegerdt von der Steckdose

und dem Gerét, wenn es nicht benutzt wird.
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Sicherheit beim Fahren

Nutzen Sie das Gerdt nicht beim Fahren; die
Sicherheit muss beim Fiihren eines Fahrzeugs
Vorrang haben. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Sicherheitsvorschriften

geltenden  lokalen

einhalten.

Das Telefon oder Zubehor nicht in die Nahe

von Sicherheitsairbags legen.

Kompass- und GPS-Infos dienen nur zu

Referenzzwecken.

Wenn Sie IThren Standort nicht preisgeben
mochten, miissen Sie sicherstellen, dass Sie
keine Apps verwenden, die Ihren Standort

aufzeichnen konnen.



Gesundheitsinformationen

 Um mogliche Horschiaden zu vermeiden,
horen Sie nicht iiber lingere Zeitrdume

bei hohen Lautstiarkepegeln.

 Eine Beschiddigung des Displays oder des

Akkus konnte zum Auslaufen der Fliissigkeit
fiihren. Wenn diese Fliissigkeit mit den Augen,
der Haut oder der Kleidung in Kontakt kommt,
spiilen Sie sofort die Augen aus (nicht reiben)
oder waschen Sie die Haut griindlich mit

Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

Manchen Menschen kann als Reaktion auf
blinkende Lichter schwindlig werden oder es

konnen medizinische Probleme auftreten. Wenn
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bei Thnen dieses Risiko besteht, konsultieren
Sie bitte Thren Arzt, bevor Sie dieses Gerit
verwenden. Wenn Sie folgende Symptome
haben: Kopfschmerzen, Schwindel, Krimpfe,
Augen- oder Muskelkrampfe, Bewusstlosigkeit
oder unwillkiirliche Korperbewegungen, horen
Sie bitte sofort auf, das Gerat zu benutzen, und
suchen Sie einen Arzt auf. Vermeiden Sie es,
das Gerét langere Zeit zu benutzen, und halten

Sie den richtigen Abstand zu Thren Augen ein.

Erklarung zur Lasersicherheit

Wenn dieses Produkt die Laser-Autofokusfunktion
unterstiitzt. Um die ordnungsgemifle Verwendung

dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie dieses



Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren
Sie es zum spiteren Nachschlagen auf. Falls fiir
das Gerat eine Wartung erforderlich ist, wenden
Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum. Die
Verwendung anderer als der hier angegebenen
Steuerungen, Einstellungen oder die Durchfiihrung
anderer Verfahren kann zu einer gefédhrlichen
Um direkte

Strahlenbelastung  fiihren. eine

Einwirkung des Laserstrahls zu vermeiden,

versuchen Sie nicht, das Gehduse zu 6ffnen oder

direkten Kontakt mit dem Laser herzustellen.

CLASS 1LASER PRODUCTR
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Regulierungsinformationen (sofern
unterstiitzt)

Sie kOnnen unsere

,,Regulierungsinformationen* auch {berpriifen,

indem Sie den unten aufgefiihrten Schritten

folgen:

> >

Einstellungen Uber das Telefon

Regulierungsinformationen.



Konformitat mit

EU/UK-Bestimmungen

CE-Erklarung

Hiermit erkldart OnePlus Technology (Shenzhen)
Co., Ltd., dass der Funkgeratetyp Smart Phone mit
der 2014/53/EU iibereinstimmt. Der vollstandige
Text der EU-Konformititserklarung (DoC) ist
unter Internetadresse

folgender verfiigbar

https://www.oneplus.com/support/manuals.

Hinweis: Beachten Sie die lokalen Vorschriften
des Ortes, an dem das Geridt verwendet wird.

Dieses Geriat kann fiir die Verwendung in einigen
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oder allen Mitgliedsstaaten der Europdischen

Union (EU) eingeschrankt sein.

Erkliarung fiir Grof3britannien

Hiermit erkldart OnePlus Technology (Shenzhen)
Co., Ltd., dass die Funkgerite, die mit dieser

Erklarung  versehen sind und
UKCA-Zeichen tragen, den UK Radio l ' K
Equipment Regulations 2017

CA

der britischen Konformitdtserklarung kann man

entsprechen. Den vollstindigen Text

unter  folgender  Internetadresse  abrufen:

https://www.oneplus.com/support/manuals.



Informationen zur HF-Exposition von 5 mm zwischen Threm Korper und der
Riickseite des Mobiltelefons einhélt. Die
(SAR) Verwendung von Giirtelclips, Holstern und

dhnlichem Zubehor sollte bei der Montage
* Der europaische SAR-Grenzwert fir Kopf und

Korper liegt bei 2,0 W/kg und fiir die
GliedmaBlen ber 4,0 W/kg. Der grofite
SAR-Wert dieses Gerits hélt diese Grenzen ein.

keine metallischen Komponenten enthalten. Die
Verwendung von  Zubehor, das diese
Anforderungen nicht erfiillt, entspricht evtl.

nicht den HF-Expositionsanforderungen und

Den hochsten SAR-Wert entnehmen Sie bitte .
sollte vermieden werden.

der Karte zum hochsten SAR-Wert.

e (Gehduse mit Metallteilen konnen  die

* Di Gerat de fiir einen typischen Betrieb
1eses LICHAL WHHGL Tt citien ypisehien Bitie HF-Leistung des Gerits, einschlieBlich der

ctestet, ber dem die Riickseite des : o ..
5 Y Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition,

Mobiltelefons 5 mm vom Korper entfernt ist. . . . ..
P in einer Weise verdndern, die nicht getestet oder

U di Einhalt d
m 1€ Inhaftung o zertifiziert wurde, und die Verwendung solchen

HF-Expositionsanforderungen zu gewahrleisten, _
P & & Zubehors sollte vermieden werden.

verwenden Sie nur Zubehor, das einen Abstand
121



Einschriankungen im 2,4-GHz-Band

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fur das
geografische Gebiet, das in einem Umkreis von 20

Kilometern vom Zentrum von Ny-Alesund liegt.

Einschrankungen im 5-GHz-Band

Das Gerit 1st nur fir den Einsatz in Innenrdumen

in folgenden Liandern zugelassen, wenn es im

Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz
betrieben wird:
AT | BE | BG| HR | CY | CZ | DK
EE Fl FR | DE | EL | HU | IE
Q IT LV | LT | LU | MT | NL | PL
PT | RO| SK | SI ES | SE | CH
IS LI | NO| TR UK(NI)
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Beschrankungen = und  Anforderungen  in
GrofBbritannien:

Aufgrund  der  einschlidgigen  gesetzlichen
Bestimmungen in  GroBbritannien ist der

Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz auf den

Gebrauch in geschlossenen Raumen beschriankt.

UK

/)

Frequenzbinder und Leistung

(a) Frequenzbinder, in denen die Funkausriistung

funktioniert:

Einige Biander sind moglicherweise nicht in allen

Landern oder Gebieten verfligbar. Bitte wenden



Sie sich fir weitere Einzelheiten an den oOrtlichen

Netzbetreiber.

(b) Maximale Hochfrequenzleistung, die in den
Frequenzbidndern iibertragen wird, in denen die
Funkausriistung arbeitet: Die maximale Leistung
fur alle Bénder liegt unter dem hochsten
Grenzwert der jeweiligen harmonisierten Norm.
Die Frequenzbinder und die Sendeleistung finden

Sie in der ,,Kurzanleitung®.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
I

Verpackung weist darauf hin, dass das Gerit und

Dieses Symbol (mit oder ohne festem
Balken) auf dem Gerit, den Batterien (im

Lieferumfang enthalten) und/oder der
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sein elektrisches Zubehor (beispielsweise ein
Headset, Adapter oder Kabel) und Batterien nicht
als Hausmill entsorgt werden diirfen. Nutzen Sie
bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder
wenden Sie sich an den Héndler, bei dem das
Gerit urspriinglich erworben wurde, um Thr Gerit

sicher zu recyceln.

RoHS-Konformitat

Dieses  Produkt der Richtlinie
2011/65/EU, der RoHS-Verordnung 2012 (S.I.

2012/3032)

entspricht

und ihren  Ergidnzungen zur

Beschrinkung der Verwendung bestimmter

gefahrlicher  Stoffe in  elektrischen  und

elektronischen Geriten.



ERP-Konformitait

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklart
hiermit, dass seine Produkte den Anforderungen
der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG (ERP)
entsprechen. Weitere Informationen finden Sie

unter:

https://www.oneplus.com/support/manuals

Model

WCOG65A31JH , WC065A41]H

Manufacturer

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd.

Manufacturer address

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd.
Dongjiang Industrial Estate, Shuikou Street,
Huicheng District, Huizhou City, 516005 Guangdong, P.R. China

Input voltage 100-240V-

Input AC frequency 50/60 Hz

Qutput voltage 50VDC 100V DC
Qutput current 30A 6.5A max
Output power 150W 65.0 W max
Average active efficiency a7.70% 89.85%
Efficiency at low load (10%) 81.62% 84.48%
Mo-load power consumption [0.054 0.056

Model

WC1007A31IH, WC1007A41]H

Manufacturer

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd.

Manufacturer address

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd.
Dongjiang Industrial Estate, Shuikou Street,
Huicheng District, Huizhou City, 516005 Guangdong, P.R. China

Input voltage 100-240V-

Input AC frequency 50/60 Hz

COutput voltage 50V DC 100V DC
Qutput current 20A 6.5A max
Qutput power 100W 65.0 W max
Average active efficiency 86.15% 89.18%
Efficiency at low load (10%) 81.66% B85.77%
Mo-load power consumption 0054 0193




Model
Manufacturer

WCO065A31HK, WCO65A41HK
Shenzhen Huntkey Electric Co.,, Lid.

Huntkey Industrial park
Banxue RD, Bantian, Shenzhen, Guangdong, 518129, China

100-240V-

Manufacturer address

Input voltage
Input AC frequency 50/60 Hz
QOutput voltage B0V DC
Output current 20A
Output power 100 W
Average active efficiency 84.92%
Efficiency at low load (10%) B8167%
0.0516

100V DC
6.5A max
65.0 W max
88.97%
86.21%
0.1509

Mo-load power consumption

Konformitat mit indischen

Vorschriften

Recycling-Initiative (INDIEN)

Wir bei OnePlus/Mobitech wissen, dass unsere
Verantwortung nicht mit dem Verkauf unserer
Produkte endet. OnePlus/Mobitech arbeitet auf
dem Gebiet

der sicheren Entsorgung von
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Elektronikschrott. Dies ist so, da Handys, Tablets
und andere elektronische Gerite aus gefahrlichen
Bestandteilen hergestellt werden. Gemiall den
Richtlinien des Ministeriums fiir Umwelt, Wald
der

und Klimawandel indischen Regierung,

E-Schrott-Regelung (Management), 2016 und
angepasste E-Schrott-Regelung 2018.
OnePlus/Mobitech  strebt eine  gemeinsame

Verantwortung und Zusammenarbeit mit den
Kunden an, um die Umweltbelastung durch ihre

Produkte zu reduzieren.

OnePlus/Mobitech hilt alle geltenden Gesetze in

Bezug auf die Entsorgung von Elektroschrott ein.

Konformitatserklarung. Hiermit erklart

OnePlus/Mobitech India Private Limited



OnePlus/Mobitech
die

("OnePlus/Mobitech"), dass

sich verpflichtet, erweiterte

Herstellerverantwortung gemil3 der Genehmigung
Nr. B-29016/(824)/EPR18/WM-III und
Anderungsabteilung vom 18.07.2018, die vom

Central Pollution Control Board erteilt wurde.

hid

B Sic

Fiir weitere Informationen zur sicheren
Entsorgung und zum Recycling konnen
sich auf
https://www.oneplus.in/legal/e-waste-management
einloggen oder eine E-Mail an
onepluscare@oneplus.com schreiben oder unsere

gebilihrenfreie Nummer 1800-102-8411 anrufen.

126

Informationen zur HF-Exposition

(SAR)

Der SAR-Grenzwert liegt be1 1,6 W/kg.

Positionieren Sie den Horer mindestens 15 mm

von Threm Korper, wenn das Gerit

eingeschaltet ist.

Sprachen und Eingabe

Sie konnen Thre Sprache auswéhlen, indem Sie die

folgenden Schritte befolgen:

Einstellungen > System > Sprachen und
Eingabe > Sprachen > Wihlen Sie Ihre

bevorzugte Sprache.



Das  Mobiltelefon  unterstiitzt alle unten
aufgefiihrten indischen Amtssprachen fiir den

Lesbarkeitstest gemal3 IS 16333 (Part-3):2017

ASSAMESE, BANGLA, BODO, DOGRI,
GUJARATI, HINDI, KANNADA, KASHMIRI,
KONKANL,  MAITHILI, = MALAYALAM,
MANIPURI (BENGALI), MANIPURI (MEETEI
MAYEK), MARATHI, NEPALI, ODIA(ORIYA),
PANJABI (PUNJABI), SANTHALI (Ol CHIKI),
SANTHALI  (DEVANAGRI),  SANSKRIT,
SINDHI(DEVANAGARI), TAMIL, TELUGU,
URDU, ENGLISCH

Dieses Mobiltelefon unterstiitzt die Eingabe der
folgenden indischen Amtssprache gemill IS

16333(Part-3):2017
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HINDI, MARATHI, ENGLISCH

Pflege und Wartung

Die helfen, die

Funktionsfahigkeit des Gerdts zu erhalten und

folgenden  Vorschliage

seine Lebensdauer zu verlangern.

* Reparaturen an diesem Produkt diirfen nur von
qualifiziertem und autorisiertem Personal

durchgefiihrt werden.

Die
Bluetooth und Wi-Fi bei Nichtbenutzung und

Deaktivierung von Funktionen wie
das Dimmen des Bildschirms konnen helfen,
Energie zu sparen und die Akku-Lebensdauer

zu verlidngern.



* Reinigen Sie das Telefon und das Ladegerat mit

einem weichen, sauberen und trockenen Tuch.
Wenn der Bildschirm mit Fliissigkeit oder
Staub in Beriihrung kommt, reinigen Sie ihn
sofort. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerits

keinen Alkohol oder aggressive Chemikalien.

Wenn Sie den Bildschirm mit einem scharfen
Gegenstand beriihren, kann der Bildschirm

verkratzt werden.

Bitte beriihren Sie nicht den Anschluss des
Telefons, da statische Elektrizitit Komponenten

im Gerit beschadigen kann.

Ideale Betriebstemperaturen liegen bei 0 bis
35 °C, 1deale Lagertemperaturen bei -20 bis
+45 °C.
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Nutzen Sie das Telefon nur beil einer

Luftfeuchtigkeit von 35 bis 85 %.

Legen Sie das Telefon nicht auf unebene oder

instabile Oberflachen.

Schlagen, driicken, schiitteln oder lassen Sie
das Telefon nicht fallen, um Schiden und

Verletzungen zu vermeiden.

Ladegeriate sind nicht wasserdicht. Bitte
benutzen Sie die Geridte nicht im Badezimmer,
bei hoher Temperatur, bei Feuchtigkeit oder in
staubiger Umgebung und setzen Sie das Telefon

keinem Regen aus.



Wenn das Telefon Daten ibertragt oder
Informationen speichert, darf die SIM-Karte

nicht entfernt werden.

Bitte halten Sie das Telefon aulBlerhalb der
Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder

Sachschaden zu vermeiden.

Garantieinformationen fiur

OnePlus Gerate

OnePlus Gerate, die auf oneplus.com oder iiber
autorisierte Vertriebswege gekauft werden, sind
mit einer beschrinkten Garantie ausgestattet. Die
Dauer dieser Garantie hiangt von dem Land oder

der Region ab, in dem der Kauf getitigt wurde,
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und sie kann nur dort in Anspruch genommen
werden . Sofern nicht anders angegeben, gilt diese
Garantie fiir die Hardware-Komponenten des
Produkts in der urspriinglich gelieferten Form und
deckt weder Software, Verbrauchsmaterialien oder
Zubehorteile ab, selbst wenn diese zusammen mit
dem Produkt verpackt oder verkauft werden. Die
beschriankte Garantie deckt nur Funktionsfehler
des Produkts ab, die durch die Verarbeitung oder
die Konstruktionsmaterialien verursacht wurden.
Fiir weitere Einzelheiten wenden Sie sich bitte an
OnePlus unter

den Kundendienst

oneplus.com/support.



Die beschrankte Garantie

erstreckt sich nicht auf

Folgendes

1.

Defekte oder Schiden infolge von Unfillen,
Vernachlassigung, Missbrauch oder anormaler
anormale oder

Nutzung; Bedingungen

unsachgemaile Lagerung; Aussetzen
gegeniiber Fliissigkeit, Feuchtigkeit, Nasse,
Sand oder Schmutz; ungewohnliche physische,
elektromechanische

elektrische oder

Belastungen.
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Kratzer, Dellen und kosmetische Schaden,
sofern sie nicht durch OnePlus verursacht

wurden.

Defekte oder Schiden, die durch iiberméaBige
Gewalt oder die Verwendung von metallischen

Gegenstinden auf dem Touchscreen entstehen.

Gerite, bel denen die Seriennummer oder die

IMEI-Nummer entfernt, verunstaltet,
beschidigt, verandert oder unleserlich gemacht

wurde.
Normaler Verschleif3.

Defekte Schiaden, die

Verwendung des Produkts in Verbindung mit

oder aus der

oder angeschlossen an Zubehor, Produkte/n



oder Zusatz-/Peripheriegerdten entstehen, die
nicht von OnePlus geliefert oder genehmigt

wurden.

Schéaden,
Betrieb, Wartung,

Jegliche Maingel oder die auf

unsachgemalBe(n) Tests,

Installation,  Service  oder  Einstellung

zuruckzufiihren sind und nicht von OnePlus

geliefert oder genehmigt wurden.

Schiaden, die auf 4aullere

Defekte oder

Ursachen  zuriickzufiihren  sind, etwa

Kollisionen, Feuer, Uberschwemmung,

Erdbeben,
Diebstahl,

Verschmutzung, Sturm, Blitz,

Witterungseinfliisse,
oder

durchgebrannte Sicherungen
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10.

unsachgemafer Gebrauch einer elektrischen

Quelle.

Defekte oder Schaden, die durch den Empfang
oder die Ubertragung von Mobilfunksignalen
oder durch in das Produkt eingebrachte Viren
und Probleme mit Software von Drittanbietern

entstehen.

Kostenloser Garantieaustausch und
Reparaturen sind nur in dem Land oder der
Region giiltig, in denen das Gerdt gekauft
wurde. Bitte wenden Sie sich an den OnePlus

Kundendienst fiir weitere Einzelheiten.



Riickgaberichtlinie (beschrankt
auf Nordamerika und Europa)

Diese Richtlinie gilt nur fiir Produkte, die auf der
offiziellen OnePlus-Website www.oneplus.com
oder im OnePlus Exclusive Store gekauft wurden.
Fir Produkte,
OnePlus-Website oder

die nicht auf der offiziellen
im OnePlus Exclusive
Store gekauft wurden, informieren Sie sich bitte in

den Riickgabebestimmungen Ihres Verkéufers.

OnePlus Telefone und Zubehor werden nach den

hochsten Standards hergestellt und werden

strengen Tests unterzogen. Wenn Sie mit Threm
OnePlus Produkt aus irgendeinem Grund nicht
innerhalb von

zufrieden sind, koOnnen Sie

132

15 Kalendertagen nach der Lieferung eine

Riickgabe verlangen.

Sobald wir Thren Riicksendeantrag genehmigt und
das Produkt erhalten haben, fiihren wir eine

Standardinspektion durch. Wenn das Produkt die

Priifung Dbesteht, erhalten Sie eine volle
Riickerstattung. Etwaige 1im Rahmen des
Riickgabeprozesses anfallende Versand- und
Bearbeitungsgebiihren sind nicht durch die

Riickerstattung abgedeckt.

Riickgabeantrige, die auflerhalb der 15-Tage-Frist
gestellt werden, werden nicht akzeptiert. Unter
diesen Umstinden konnen wir uns auch dafiir

entscheiden, keine Riickgaben zu akzeptieren:



1. Defekte oder Schidden, die durch Missbrauch,

Vernachléssigung, physische Schaden,
Manipulation, falsche Einstellung, normalen
Verschleill oder falsche Installation nach dem

Kauf verursacht wurden.

. Falls Preisschwankungen der einzige Grund fiir

die Riickgabe sind.

. Individuelle Kundenvertrage. In

britischen

2015 konnen alle

Ubereinstimmung  mit  dem
Verbraucherrechtsgesetz
Waren, die (1) nicht von zufriedenstellender
Qualitdt, (2) nicht fiir den gegebenen Zweck
geeignet oder (3) nicht wie beschrieben sind,
innerhalb von 30 Tagen nach der Lieferung

kostenlos zuriickgegeben werden. Bitte reichen
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das

Problem mit dem Gerat beschreibt. Damit eine

Sie einen Ricksendeantrag ein, der
Riickerstattung in Frage kommt, miissen Sie
sich innerhalb von 30 Tagen mit uns in
Verbindung setzen und detailliert beschreiben,
in welcher Weise die Ware fehlerhaft oder
beschidigt ist oder nicht ihrer Beschreibung
entspricht. Es 1st moglich, dass wir aus den
oben genannten Griinden keine Riicksendung
ermoglichen. In jedem Fall werden wir das
Produkt inspizieren und den Fehler tiberpriifen.
Um fiir einen Ersatz oder eine Riickerstattung
in Frage zu kommen, muss das Gerdt in
"neuwertigem" Zustand sein und den gesamten

Originalinhalt der Verpackung enthalten. Wir

behalten uns das Recht vor, eine Riickerstattung



oder einen Umtausch zu verweigern, wenn das
zuriickgesandte Produkt als beschiadigt erachtet

wird.

Service und Support

Informationen zum  Unternehmen: OnePlus

Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Adresse: 18C02, 18C03, 18C04 und 18C05, Shum
Yip Terra-Gebaude, Binhe-Strale-Nord, Bezirk
Futian, Shenzhen, Guangdong, VR China.

Wenden Sie sich unter oneplus.com/support an
den OnePlus Kundendienst, um eine

Riicksendung in die Wege zu leiten.
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US
OnePlus Customer Support
Support information and assistance go to:

www.oneplus.com/support

Download manuals:

https:// www.oneplus.com/us/support/manuals

CA
OnePlus Customer Support
Support information and assistance go to:

www.oneplus.com/ca_en/support




Download manuals:

https://www.oneplus.com/ca_en/support/manuals

IN
OnePlus Customer Support
Support information and assistance go to:

www.oneplus.in/support

Download manuals:

https://www.oneplus.in/support/manuals
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UK www.oneplus.com/de/support

OnePlus Customer Support Bedienungsanleitungen im Download:

Support information and assistance go to: https://www.oneplus.com/de/support/manuals

https://www.oneplus.com/uk/support? from=head

Download manuals: FR

https://www.oneplus.com/uk/support/manuals?{ro OnePlus Service Clients

m=foot . . , . : :
Visitez le site d’assistance en ligne pour obtenir
plus d’informations:

DE www.oneplus.com/fr/support

OnePlus Kundenbetreuung T¢léchargements et Manuels:

Weitere Informationen finden Sie 1n unserem https://www.oneplus.com/fr/support/manuals

Support Center:
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ES Scarica manuali:

OnePlus Atencion al Cliente https://www.oneplus.com/it/support/manuals

Para informacion, soporte y asistencia vaya a:

www.oneplus.com/es/support NL
Descarga el manual en: OnePlus Klantenservice
https://www.oneplus.com/es/support/manuals Voor ondersteuning bij producten ga je naar:

www.oneplus.com/nl/-support

T Download handleidingen:

www.oneplus.com/nl/manual

OnePlus Assistenza Clienti
Per informazioni di supporto e assistenza vai su:

www.oneplus.com/it/support
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FI Descarregar manual:

OnePlus asiakaspalvelu https://www.oneplus.com/pt/support/manuals

Tuotetuki ja asiakaspalvelu:

www.oneplus.com/fi/support SE
Lataa kayttoohjeita: OnePXlus Kundsupport
www.oneplus.com/fi/support/manuals For supportinformation och hjélp gé till:

www.oneplus.com/se/support

PT Ladda ned manualer:

Suporte ao Cliente OnePlus https://www.oneplus.com/se/support/manuals

Para informagdes, suporte e assisténcia, acesse:

www.oneplus.com/pt/support
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DK

OnePlus kundesupport

For support, information og hjelp, venligst gé til:

www.oneplus.com/dk/support

Download brugsmanual:

https://www.oneplus.com/dk/support/manuals

EE
OnePlus klienditugi
Tugiteave ja abi:

www.oneplus.com/ee/support
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Lae alla kasiraamat:

www.oneplus.com/ee/support/manuals

LT
Pagalba klientams
Eiti j palaikymo informacijg bei pagalba:

www.oneplus.com/It/support

Parsisiysti varototojo vadova:

www.oneplus.com/It/support/manuals




RO
Asisten_a clien_i OnePlus
Informa i1 de suport i asisten a:

https://www.oneplus.com/ro/support

Descarca 1 manuale:

https://www.oneplus.com/ro/support/manuals
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